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Introduction

With your new Satinelle ICE PREMIUM you can remove unwanted hairs
quickly, easily and effectively. The combination of the ceramic epilating
system with the contour-following skin cooler and the new

sonic massaging system constitutes a revolution in epilation. Thanks to the
natural numbing effect of ice and massaging, the new Satinelle ICE
PREMIUM makes epilation more comfortable and less painful than ever.
The result is a silky-smooth skin and a hair growth reduction of up to
509, assuming you use the appliance regularly (every 4 weeks).

The Satinelle ICE PREMIUM is suitable for all body parts and comes with
a sensitive area cap that has been specially developed for epilating
sensitive areas (underarms, bikini line).

The rapidly rotating epilating discs catch even the shortest hairs (down to
0.5 millimetre!) and pull them out by the roots. As a result, your skin stays
smooth for up to four weeks and regrowth is soft and downy.

General description (Fig. 1)

Sensitive area cap

Massaging element

Epilating head

Release button

Appliance

On/off slide

Protective cap of shaving head (HP6515 only)
Shaving head (HP6515 only)

Leg skin cooler with pivoting cooling head
Insulating sleeve for leg skin cooler
Adapter

Peeling glove

Cleaning brush

IrA“"IOomMmoNw)d

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.
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Danger

Keep the appliance and the adapter dry.

Do not use the appliance near or over a washbasin or bath filled with
water

Do not use the appliance in the bath or in the shower.

If you use the appliance in the bathroom, do not use an extension
cord.

Warning

Check if the mains voltage indicated on the appliance corresponds to
the local mains voltage before you connect the appliance.

Only use the appliance in combination with the adapter supplied.
Do not use the appliance if the adapter or the appliance itself is
damaged.

If the adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.
This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Caution

Only epilate the underarms and bikini line with the sensitive area cap
attached.

To prevent damage and injuries, keep the running appliance away
from scalp hair, eyebrows, eyelashes, clothes, threads, cords, brushes
etc.

Do not use the appliance on irritated skin or skin with varicose veins,
rashes, spots, moles (with hairs) or wounds without consulting your
doctor first. People with a reduced immune response or people who
suffer from diabetes mellitus, haemophilia or immunodeficiency
should also consult their doctor first.
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- Your skin may become a little red and irritated the first few times you
use the epilator. This phenomenon is absolutely normal and quickly
disappears. As you use the appliance more often, your skin gets used
to epilation, skin irritation decreases and regrowth becomes thinner
and softer: If the irritation has not disappeared within three days, we
advise you to consult a doctor:

- HP6515 only: Always check the shaving head before you use the
appliance. Do not use the shaving head if the foil is damaged, as this
may cause injury.

- Do not use the peeling glove immediately before or after epilation.

- Do not expose the appliance to temperatures lower than 5°C or
higher than 35°C.

General

- Regular massages with the peeling glove may help to prevent
ingrowing hairs.

- Regular cleaning and proper maintenance ensure optimal results and
a long life for the appliance.

- Noise level: Lc = 75.8dB [A].

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Preparing for use

Freezing the leg skin cooler

Put the skin cooler WITHOUT the insulating sleeve in the freezer
or freezing compartment (*¥*) at least 4 hours before you start to
epilate.When the fluid has turned completely blue, the skin cooler
is ready for use.

Make sure the outside of the skin cooler is completely dry before you

freeze it.

Tip:You can store the skin cooler in the freezer permanently.
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Using the appliance

General information about epilation

- Epilation is easier just after a bath or shower. Make sure your skin is
completely dry when you start to epilate.

- When you use the appliance for the first time, we advise you to try it

out on an area with only light hair growth.This helps you get

accustomed to the epilation process.

For optimal epilating results, the hairs should not be longer than 10

millimetres (Fig. 2)

To epilate longer hairs, follow one of two procedures below: (Fig. 2)

shorten the hairs to a maximum length of 10mm with a trimmer. In

this case, you can start to epilate right away.

2 shave the hairs completely. In this case you can start to epilate after a

few days (the hairs must be at least 0.5mm long).

Your skin may become a little red and irritated the first few times you

use the epilator. This phenomenon is absolutely normal and quickly

disappears. As you use the appliance more often, your skin gets used

to epilation, skin irritation decreases and regrowth becomes thinner

and softer: If the irritation has not disappeared within three days, we

advise you to consult a doctor:

- We advise you to epilate before you go to bed at night, as this allows
any skin irritation that may develop to diminish overnight.

RN

Epilating with the leg skin cooler

Only use the leg skin cooler to epilate your legs.

Make sure your skin is clean, entirely dry and free from grease. Do not
use any cream before you start to epilate.

Slide the insulating sleeve onto the skin cooler. (Fig. 3)

The insulating sleeve prevents an unpleasant sensation of coldness in your
hand while you use the appliance. It also keeps the skin cooler cold as
long as possible.

Sometimes the pivoting cooling head freezes onto the skin cooler and
does not move when you take the skin cooler from the freezerThe
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pivoting cooling head starts to pivot again after you have passed it over
your leg a few times.

Snap the appliance onto the skin cooler (Fig. 4).

Insert the appliance plug into the bottom of the appliance and put
the adapter in the wall socket.

Select the desired speed to switch on the appliance (Fig. 5).

Select speed | for areas with little hair growth and for areas where bones
are located directly beneath the skin, such as knees and ankles.

Select speed Il for larger areas with stronger hair growth.

Stretch your skin with your free hand to make the hairs stand
upright.

A Place the appliance perpendicularly onto the skin with the epilating
head pointing forward. Move the appliance against the direction of
hair growth at a moderate speed. (Fig. 6)

Make sure both the epilating discs and the skin cooler are in proper

contact with the skin.

Press the appliance lightly onto the skin.

D If you are not completely satisfied with the epilation result, try
moving the epilator more slowly over your skin.

Use the tab on the bottom end of the appliance to remove the
appliance from the skin cooler (Fig. 7).

Epilating without the leg skin cooler

D If you do not want to use the skin cooler, for instance because you
have grown accustomed to the sensation of epilation, you can also
use the appliance without the skin cooler.

D Make sure that you place the epilator perpendicularly onto your
skin and that you move it against the direction of hair growth.

Epilating the underarms and bikini line

Your epilator comes with a sensitive area cap that reduces the number of
active epilating discs. This makes the appliance ideal for epilating the more
delicate areas of the body, such as the underarms and bikini line.
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Note:You get the best results when the hairs are not too long (max.1cm).

Do not use the leg skin cooler to epilate your underarms and bikini
line.

Put the sensitive area cap on the epilating head (Fig. 8).
The sensitive area cap can only be fitted onto the appliance in one way.

Insert the appliance plug into the bottom of the appliance and put
the adapter in the wall socket.

Switch on the appliance by selecting the desired speed. (Fig.5)
We advise you to use speed |l.

Stretch the skin with your free hand.

Place the appliance perpendicularly onto your skin, with the on/off
slide pointing in the direction in which you are going to move the
appliance.

A Move the appliance slowly over the skin, against the direction of
the hair growth.

- Epilate your bikini line as shown in the figure (Fig. 9).

- Epilate your underarms as shown in the figure (Fig. 10).

For a cool sensation, you can dab the area you have just epilated
with a cloth soaked in cold water.

Bl Remove the sensitive area cap from the epilator after use (Fig. 11).

Shaving (HP6515 only)

You can use the shaving head to shave sensitive body parts, such as your
underarms and bikini line.With the shaving head, you obtain a smooth
result in a comfortable and gentle way.

Make sure the appliance is switched off.
Remove the skin cooler (Fig. 7).

Press the release button (1) and pull the epilating head off the
appliance (2) (Fig. 12).
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Place the shaving head on the appliance and press it onto the
appliance until it snaps home (‘click’) (Fig. 13).

Insert the appliance plug into the bottom of the appliance and put
the adapter in the wall socket.

A Switch on the appliance by selecting speed II.

Place the shaving head onto your skin and move the appliance
slowly and smoothly against the direction of hair growth. Press the
appliance lightly (Fig. 14).

Using the peeling glove

Use the peeling glove in the shower.
Regular massages with the peeling glove may help to prevent ingrown
hairs. Do not use the peeling glove immediately before or after epilation.

Cleaning and maintenance

Never rinse the adapter or the appliance itself with water.

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the appliance.

Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains.

Remove the leg skin cooler from the appliance and slide the
insulating sleeve off the skin cooler.

Clean the pivoting cooling head of the leg skin cooler with the
brush supplied or with a moist cloth after each use.

Make sure the outside of the skin cooler is completely dry before

you freeze it again.

Cleaning the epilating head

Clean the epilating head after every use.

Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains.
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Remove the epilating head (Fig. 12).
Press the release button (1) and pull the epilating head off the appliance

).
Remove the massaging element (Fig. 15).

Clean all accessible parts, including the bottom of the epilating head
and the epilating discs, with the brush (Fig. 16).

You can also rinse the epilating head (not the appliance!) under the
tap to clean it more thoroughly (Fig. 17).
Never try to detach the epilating discs from the epilating head.

A Reattach the massaging element to the epilating head. Then place
the epilating head on the appliance and press it until it snaps home
(‘click’) (Fig. 18).

The epilating head only fits onto the appliance in one way.

Cleaning the shaving head (HP6515 only)

Clean the shaving head after every use.

Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains.

Remove the shaving head.
Pull the cutter unit out of the shaving head. (Fig.19)

Brush the hairs off the cutter unit and the shaving head. Make sure
that you also brush away any hairs that have collected under the
trimmers (Fig. 20).

You can also rinse the cutter unit and the rest of the shaving head
(not the appliance!) under the tap (Fig. 21).

A Put the cutter unit back into the shaving head and snap the shaving
head back onto the appliance (‘click’) (Fig.22).

Do not exert pressure on the shaving foil to avoid damage.

Rub a drop of sewing machine oil onto the trimmers and shaving
foil of the cutter unit twice a year.
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Storage

[l HP6515 only: Put the protective cap on the shaving head
(‘click’). (Fig.23)

Store the appliance and the accessories in the pouch.

Replacement (HP6515 only)

If you use the shaving head several times a week, replace the cutter unit
(type HP6193) after one or two years. If the cutter unit is damaged,
replace it right away.

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 24).

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
website at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country,
go to your local Philips dealer or contact the Service Department of
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Troubleshooting

Problem Possible cause  Solution

Reduced You moved the  Move the appliance against the
epilating epilatorinthe  direction of hair growth.
performance. wrong

direction.



Problem

The appliance
does not work.

Possible cause

You placed the
epilating

head on the
skin at the
wrong angle.

The epilating
head did not
touch the skin.

The sensitive
area cap was
on the
appliance when
you epilated
your legs.

You moistened
your skin with
water or a
cream or other
skincare
product prior
to epilation.

You moved the
appliance over
the skin too
fast.

The socket to
which the
appliance is
connected is
not live.

ENGLISH 15

Solution

Make sure you place the appliance
perpendicularly onto the skin.

Make sure the epilating head (and
the leg skin cooler; if present) are
in proper contact with your skin
during epilation.

Only use the sensitive area cap to
epilate your underarms and bikini
line.

Make sure your skin is entirely dry
and free from grease. Do not put
any cream, body milk or other
skincare product on your skin
before you start to epilate.

Move the appliance over the skin
at moderate speed.

Make sure the socket you use is
live. If you use a socket in a
bathroom cabinet, you may need
to switch on the light to activate
the socket.
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Problem Possible cause  Solution

The appliance is  Switch on the appliance.
not switched

on.
You did not Place the epilating head on the
attach the appliance and press it onto the
epilating appliance until it snaps home
head correctly.  (‘click’).

Skin irritation You used the Some skin irritation may occur the

occurs. epilator for the  first few times you use the
first time or appliance. This is absolutely normal
after a long and usually disappears quickly. For
period of tips to reduce skin irritation, see
disuse. the first section of chapter ‘Using

the appliance’. Also make sure you
keep the epilating head clean.

You have Do not use any pressure when
applied too you move the appliance over skin
much pressure

to the appliance

The leg skin You did not Put the skin cooler without the

cooler is not freeze the leg insulating sleeve in the freezer or

cold enough. skin cooler long  freezing compartment (***) for at
enough. least 4 hours.When the colour of

the fluid has changed from white
to completely blue, the skin cooler
is ready for use.

You did not put  Put the skin cooler without the

the leg skin insulating sleeve in the freezer or
cooler in the freezing compartment (¥**) for at
freezer or least 4 hours. Do not store the
freezing skin cooler in the refrigerator

compartment.



Problem Possible cause
The leg skin
cooler did not
touch the skin.

The pivoting The pivoting

cooling head of  cooling head is

the leg skin frozen.

cooler does

not move.

[t is not You did not

possible to press the

remove the release button.

epilating head.
HP6515 only: It
is not possible

to remove the
shaving head.

You did not
press the
release button.

HP6515 only: The shaving
Reduced head is dirty.
shaving
performance.
The cutter unit
is damaged or
worn.
HP6515 only: The cutter unit

Stronger skin
irritation than
usual after
shaving.

is damaged or
worn.
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Solution

Make sure the skin cooler is always
in proper contact with your skin
during epilation. Only use the leg
skin cooler to epilate your legs.

Pass the skin cooler over your leg
a few times to make it pivot again.
Always make sure the outside of
the skin cooler is completely dry
before you freeze it.

Press the release button and pull
the epilating head off the appliance.

Press the release button and pull
the shaving head off the appliance.

Switch off the appliance, unplug it
and remove the shaving head. Then
clean the cutter unit and the
shaving head with the cleaning
brush supplied. Remove any hairs
that are stuck under the trimmers.

Replace the cutter unit.

Replace the cutter unit.
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C Hosws Satinelle ICE PREMIUM moxeTe aa oTCTpaHsABaTe HexeAaHnTe
KocMK 6bP30, AeCHO 1 edpukacHo. CbyeTaHUETO OT KepammyHa
enuAMpallia cMcTemMa CbC CAEABALLMA KOHTYPa OXAIAMTEA 3a KOXa 1
HOBaTa YATPa3ByKOBa MacaXkKMpalla cMcTeMa MPeACTaBAABA PEBOAIOLMA B
enuAaumsaTa. baaroaapeHiie Ha ecTecTBEHUA 3ampasaBall, epeKT Ha AeAa
1 Ha MacaxupaneTo, HouaT Satinelle ICE PREMIUM npasu enmaaumsaTa
no-yA0bHa 1 No-Manko BOAE3HeHa OT KoraTo v Aa 61Ao. PesyATaTsT e
KOMPWHEHO rAaAKa KOXa W HamansBaHe Ha pacTexa Ha kocmmTe A0 50%,
aKo M3MOA3BATE Ypeaa PEAOBHO (Ha BCeKkM 4 ceammLn.

Satinelle ICE PREMIUM e noaxoaALa 3a BCUYKM 4aCTK Ha TAAOTO U ce
npeaAara C Karaye 3a 4yBCTBUTEAHM 30HU, KOETO e pa3paboTeHo
CNeLMaAHO 3a enMALMA Ha YyBCTBUTEAHM MecTa (MOAMULLHMLMTE,
OUKMHI AUHUATA).

Bbp30 BLPTAWMTE CE ENMUAMPALLN AMCKOBE YAGBAT AOPW W Hal-KbcuTe
KocbMuyeTa (AO MOAOBMH MUAMMETBP!) M M M3TPBIBaT OT KopeH. B
pe3yATaT Ha TOBa KOXaTa BM OCTaBa rAaAka AO YETVPU CeAMMLIM, a
HaHOBO MOHVWKHAAWUTE KOCMM Ca MEKM 1 MbXOOBPasHM.

O6w0 onucanue (pwur. 1)

Kanaye 3a 4yBCTBUTEAHM 30HM

Macaxkupall, eAeMeHT

Envanpalia raasa

ByToH 3a ocBobOAaBaHe

Vpea,

[ABb3ray BKAIOUBaHE/M3KAIOUBAHE

[NpeanasHo Kamave Ha 6pbcHellaTa raasa (camo 3a HP6515)
BpbcHelta raasa (camo 3a HP6515)

OxAaxAaLia MpUCTaBKa 3a KoXaTa Ha KpaKaTa C MOABMMKHA
OXAKAALLA TAaBa

[130AvpaLLl Kanak 3a OXA@KAALLATa MPUCTaBKa 3a KOXaTa Ha KpakaTa
Aaantep

PbKaBuLa 3a MMAMHE

YeTka 3a noumcTBaHe

—TIQOQTMMON®>

- A-
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Ba>kHo

HPGAM Aad M3MOA3BATE YPEAQ, MPOYETETE BHUMATEAHO TOBA
PBKOBOACTBO 3a €KCMAOATALMA U IO 3aMa3eTe 3a CrpaBKa B 6bAeLLle.

OnacHocT

- [laseTe ypeaa v apanTepa OT BAAra.

- He u3noasgaiiTe ypeaa Haa 1AM B BAM3OCT AO MbAHA C BOAA MUBKA
WAV BaHa

- He u3noaseaiiTe ypeaa BbB BaHaTa MAM MOA AyLLIa.

- AKO M3rnoA3BaTe ypeAa B DaHATa, HE M3MOA3BANTE YABAKUTEAEH

LLHYP.

MpeaynpexxaeHue

- [peak pa cBbpKETE Ypeaa NPOBEPETE AaAW 3aXPaHBaLLOTO
HarpeXXeH1e, MOCOYEHO BbPXY YPEA], OTrOBaps Ha HarNpeXeHeTo B
MECTHATa EAEKTPUYECKA MPEXKa.

- WM3noassaiiTe ypeaa camo B CbueTaHMeE C MPUAOXKEHMSA KbM HEro
aaanTep.

- He u3noaseaiiTe ypeaa, ako ca NOBPEAEHM AAANTEPLT WAM CaMMUST
YPeA.

- C oraea Ha NpeaAOTBpaTABaHe Ha 3AOMOAYKa, BUHATW 3aMeHsANTe
MOBPEAEHWS AAANTEP CaMO C OPUMMHAAEH TaKbe.

- BaaanTepa nma TpaHchopmaTop. He oTpssBaniTe asanTepa, 3a Aa ro
3aMEHUTE C APYT LLEMCEA, ThbiA KaTO TOBa HOCK OMacHOCT.

- To3u ypea He e npeaHasHayeH 3a NoA3BaHe OT XOopa (BKAIOUMTEAHO
Aela) C HaMaAeHN GU3NUECKM YCeLLiaHUs AWM YMCTBEHM HEAB3W WA
6€e3 OnuT 1 MNO3HaHWs, aKo ca OCTaBeHK 6e3 HabaloAeHWE 1 He ca
MHCTPYKTWPaHK OT CTpaHa Ha OTroBapsLLo 3a TaxHaTa 6e3onacHoCT
AVILIE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha YPeAa.

- HaraexaaiiTe AeliaTa, 3a Aa HE CU UFPasiT C YpeAa.

BHumaHue

- Emmavpaiite noaMUWHWUMTE 1 BUKMHKM AMHKSTA CamMO C MOCTaBEHO
Kanaue 3a UyBCTBUTEAHM 30HM.

- 3a aa v3berHeTe NoBPeAM U HapaHsBaHus, APLKTE paboTelus ypea,
AAAeYe OT KOCaTa Cu, BEXKANTE, MUTAUTE; OT APEXW, BAAKHA, BbPBY,
UETKM U AP.
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- He u3noaseaiiTe ypeaa Bbpxy Bb3raneHa Koxa MAW KOXa C
paslMpeHH BeHW, OOpUBM, NETHA, BeHKM (C KOCMM) MAW paHi be3
NPeABapUTEAHA KOHCYATaLMS C AeKap. /Avlia ¢ OTCAABEH MMYHUTET
WA CTPaALLM OT 3axapeH AMabeT, XeMOGUAVS MAW MMYHHA
HEAOCTATBYHOCT CbLLO TPSBBA NPEABAPUTEAHO AA CE KOHCYATUPAT C
AeKap.

- [pu MbpBUTE HAKOAKO M3MOA3BaHMS Ha EMMAATOPA KOXaATa BK MOXKE
MaAKO Aa Ce 3a4epBu 1 Bb3Maan. ToBa SBAEHWE € abCOAIOTHO
HOPMAaAHO 1 6bP30 LLe K3ve3He, KaTo 13MoA3BaTe ypeaa no-4ecTo,
KOXaTa BU LLE CBUKHE C EMMAALIMATA, Bb3MAAEHUETO LLE HaMaAee, a
HAHOBO MOHWKHAAUTE KOCMM LLie CTaHaT NO-ThHKM M NO-MeKM. AKO
Bb3MAAEHUETO He U3YE3HE AO TPU AHM, CbBETBAME BU AQ CE
KOHCYATMPATE C AEKap.

- Camo 3a HP6515: Mpean ynoTpeba Ha ypeaa BMHaru nposepsiBaiTe
6pbCHeLLaTa rAasa. He 13noassaiiTe OpbcHellaTa rAasa, ako
NAACTVHATa € MOBPEAEH], Thi1 KaTO TOBa MOXKE A2 AOBEAE AO
HapaHsBaHe.

- He u3noaseaiiTe pbKaBuLaTa 3a NMUAVHI HEMOCPEACTBEHO MPEAMN MAM
CAEA EMMAALINS.

- He u3naraiite ypeaa Ha TemnepaTypu, no-Huckn oT 5°C man no-
Brcokn ot 35°C.

O6LWM NOAOXKEHUA

- PeaoBHWTE Maca)ku ¢ pbkasuLaTa 3a MWAMHI MOraT Ad MOMOTHAT 3a
NPEAOTBPATABAHE Ha PACTEXA Ha KOCMUW HaBbTPE B KOXKaTa.

- PeaoBHOTO nouncTBaHe 1 NPaBUMAHOTO MOAAbPXKAHE OCUTYpsABaT
OMTUMaAHW PE3YATATU U ABABI KMBOT Ha YPEAR.

- Hwueo Ha wyma: Lc = 75,8 dB [A]

EAekTpomMarHuTHu usabusaHua (EMF)
To3su ypea Philips e B cboTBeTCTBME C BCUYKM CTAHAGPTU MO OTHOLLEHWE
Ha eAeKTpoMarHUTHUTE n3AbuBaHua (EMF). Ako ce ynoTpebssa
MPaBMAHO 1 CbOBPa3HO HaMbTCTBKATA B PEKOBOACTBOTO, ypeAbT €
6e30naceH 3a M3MOA3BAHE CMOPEA HaAMYHMTE AOCEra HayuHW PaKTw.
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MoaroToBkKa 3a ynotpe6a

3aMpa3ﬂBaHe Ha OXAQAAUTEAA 3a KOoXKaTa Ha KpaKaTa

MocTaBeTe oxaaanTeAs 32 KoxKa BE3 n3oAmpalums Kanak BbB
bpu3epa MAM oTAeAeHUETO 3a 3ampassBaHe (***) noHe 3a 4 vaca,
MpeAM Aa 3arodHeTe enuaaumaTa. Korato TeyHocTTa cTaHe
HaMbAHO CUHSI, OXAAAMTEAST 32 KOXKa € FOTOB 32 MU3MOA3BaHE.

[Mpeam Aa ro 3ampasuTe, NMPOBEPETE AAAKM BbHLUHATA CTPaHa Ha

OXABAMTEAS 33 KOXKA € CbBCEM CyXa.

Cveem: Moskeme ga gbpsKMme 0XAAXKgaALiama npucmaska NOCMOSIHHO BbB

¢ppusepa.

U3noAsBaHe Ha ypepa

O6wa uHpopmaLmua 3a enmAaLmuATa

EnmnaumsTa ce npasm NO-AECHO HEMOCPEACTBEHO CAEA KaTo CTe
B3eAn BaHa KAM Ayl KoxaTa Bu TpsbBa Ad € HambAHO Cyxa, Mpean
A4 3aMoYHETE enuAaLMATa.

KoraTo 13noa3ssate ypeaa 3a NMpbB MbT, CbBETBAME BU Ad OnuTaTe

BbPXy 0DAACT CbC CAabO OKOCMsBaHe. TOBa Le B1 MOMOTHE A

CBMKHETE C MpoLieca Ha enuAaLms.

- C oraea Ha Hal-A0OBP PE3YATAT MPY ENMAALIMA KOCMKUTE He TpsbBa
Aa ca no-abArvt o1 10 MuaumMeTpa (ur. 2)

- 3a Aa eNUAMpATE MO-AbATM KOCMU, CAEABANTE EAHA OT ABETE AGAEHM

no-A0AY npoueaypw: (dur. 2)

CKbCETE KOCMWTE C MallMHKa 33 NOACTPUrBaHe A0 MaKCMMaAHa

AbAKHA OT 10 MM. B TakbB cAydant Lie MOXKETE Aa 3arOYHETE

ennAaLMSTa BEAHAra.

2 obpbCcHeTe KOCMUTE AOKPai. B To3m cayvaii e MoxeTe Aa
3aMOYHETE ENMAALIMATA CAEA HAKOAKO AHM (KOCMKTE TPsAbBa Ad Ca C
ABAKMHA He No-MaAko oT 0,5 MMm).

- [pvi MbpBUTE HAKOAKO M3MOA3BaHMS Ha EMMAATOPA KOXaTa Bi MOXKe

MaAKO Ad CE 3a4epBH ¥ Bb3MaAn. ToBa SBAEHWE € abCOAOTHO

HOPMaAHO 1 6bP30 Lie K3ve3He, KaTo 13noA3saTe ypeaa no-4ecTo,

KOXaTa BM LLEe CBUMKHE C EMMAALMATA, Bb3MAAEHWUETO LUE HamaAee, a

HAHOBO MOHWKHAAMTE KOCMM LLiE CTaHAT NO-ThHKM M NO-MeKM. AKO

RN
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Bb3MAAEHMETO He K34e3HE AO TP AHM, CbBETBAME BU Ad CE
KOHCYATMpaTe C AeKap.

- CobBeTBaMe BU Ad MPaBUTE ENMAALMATA BEYEP MPEAN AdraHe, Tbit
KaTo TOBA LLiE MO3BOAV EBEHTYAAHOTO Bb3MaAEHME Ha KOXaTa Ad
Hamanee A0 APYTUS ACH.

EnuAauma c OXAAAUTEAA 3a KOXKaTa Ha KpaKaTa

HPM €nuAaLmnAa Ha KpaKaTa M3MOA3BaMTE CAMO OXAAAMTEAS 32 KOXKa Ha
KpakaTa.

KorkaTa Bu TpAbBa Aa € UMCTa, CbBCEM Cyxa U HeOMasHeHa. He
M3MOA3BANTE HUKAKBB KPEM, MPEAM Ad 3arMOYHETE enmMAaLMATA.

3aTBOpETE C MPUMAB3BAHE U3OAMPALLMS KaraK HA OXAAAMTEAS 32
Koxa. (¢ur. 3)

30AVpaWWIAT Kanak NpeAOTBpaTABA HEMPUATHOTO YCELLaHe Ha CTYA B

pbkaTa Bu, KOraTo usroasgarte ypeaa. CblieBpeMeHHO ToBa 3arnassa

OXADKAALLATA MPKCTaBKA 33 KOXKa CTYAEHA KOAKOTO € Bb3MOXKHO Mo-

ABATO BpeMe.

[MoHsKOra MOABKHATA OXADKAALLA TAABA MOXKE AQ 3aMPb3HE BbPXY

OXABAMTEAS 33 KOXKA M AQ HE CE ABWKM, KOraTO M3BAAMTE OXAAAUTEAS OT

bpusepa. [NoaBMIKHATA FAABA LLE 3aM0YHE OTHOBO AQ CE BbPTU, CAEA,

KaTo s MpeKkapaTte HAKOAKO MbTH MO Kpaka.

MocTaBeTe ¢ LpaKBaHe ypeAa BbpXy OXAAAUTEAS 3a Koxa (dur. 4).

MocTaBeTe LieKkepa B THE3AOTO OTAOAY Ha ypPeAa U BKAlOYeTe
apanTepa B MPEXXOB KOHTaKT.

BkAtoueTe ypeaa, KaTo nsbepeTe »KeAaHaTa CKopocT (¢ur. 5).
136epeTe ckopocT | 3a 06AaCTM CbC CAabO OKOCMSBaHE 1 ODAACTY, B
KOWTO KOCTUTE Ca HEMOCPEACTBEHO MOA KOXaTa, Harp1Mep KOAeHa U
FAE3EHM.

136epeTe ckopocT Il 3a mo-roremm 06AACTM C NMoBeye OKOCMSBaHeE.

OnbHeTe KoXaTa ¢ €AHa PbKa, 3a Aa Ce U3MPaBAT KOCMUTE.

A MocraseTe ypeaa nepneHAMKYASPHO BbPXY KOXaTa, KaTo
€MMAMPpaLLIaTa FAABa COYM HarpeA. ABUXKETE ro cpelly NocoKarta Ha
pacTexa Ha KocMUTe Mpu yMepeHa ckopocT. (dur. 6)
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[NorpuKkeTe Ce KaKTO ENMMAMPALLMTE AMCKOBE, TaKa M OXAIAWTEAAT 3a

KOXa Aa Ca B AODBP KOHTaKT C KoxKaTa.

/\eKO MPUTUCHETE ypeaa KbM KOXaTa.

D AKo He CTe HambAHO AOBOAHM OT pPe3yATaTa OT eMMAALMATA,
OnuTanTe A2 ABUXKUTE enmuAaTopa No-6aBHO BbpXY KOXaTa.

M3noasBaiiTe GyToHa OTAOAY Ha YPeAa, 32 Aa U3BaAUTE YpeAa oT
OXA2AMUTEAS 32 KoXKa (dur. 7).

Enmaauma 6e3 oxAapUTEAA 3a KOXKaTa Ha KpaKaTa

D Ako He MCKaTe A2 MU3MOA3BATE OXAAAMTEAS 32 KOXKA, HarpuMep
3aL,0TO CTe NPUBMKHAAM KbM YCELLAHETO MPU eMnUAaLUs, MOXe Ad
U3MoA3BaTe ypeaa U 6e3 OXAaAUTEAS 33 KOXa.

D BHumaBaiTe A2 MOCTaBsATE €MMAATOPA MEPNEHANKYASIPHO BbpXY
KOXaTa U Ad IO ABMXKMTE Cpellly MOCOKaTa Ha pacTeX Ha KOCMUTE.

EnuAauma Ha noAMULLHULMU U GUKMHU AMHUA

EHMAaTOpr € OKOMMAEKTOBaH C Kara4e 3a 4yBCTBUTEAHK 30HU, KOETO
HaMaAABa 6POF| Ha aKTVBHUTE EMUAMPALLIN AVMCKOBE. C Hero YPEADLT €
MACAAEH 3a EMNMAMPAHE Ha MO-HEXHKM YaCTW Ha TAAOTO KaTo
NOAMULLIHMLIM U OUKMHU AMHUIS.

3abenexxka: Hari-gobpu pesyAmamu Lie noAyymme, Koramo KoCcMMme He ca
mBbpge gbAru (Makc. 1 cm).

He unsnoassaiite OXAAAUTEAA 32 KOXKaTa Ha KpaKaTa 3a €nuAnpaHe Ha
NOAMULWIHNUUTE U BUKUHU AUHUATA.

MocTaBeTe KanayeTo 3a YyBCTBUTEAHM 30HM BbPXY EMMAMpaLLaTa
raasa (¢wr. 8).

KanaueTo 3a 4yBCTBMTEAHM 30HW MOXE Ad CE MOCTaBM Ha ypeAa camo Mo

€AMH HauH.

MocTaBeTe LieKepa B FTHE3AOTO OTAOAY Ha YPEAA U BKAIOYETE
aAanTepa B MPEXKOB KOHTAKT.

BKAlOUeTe ypeAa, KaTo u3bepeTe eAaHaTa CKopocT. (¢ur. 5)
CoBeTBame BUM Aa M3noA3saTe ckopocT Il.
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OnbHeTe KoXaTa CbC CBOBOAHATA CM pbKa.

MocTaBeTe ypeaa NepreHAMKYASIPHO BbpXy KOXaTa, KaTo
MAB3raybT BKAIOYEHO/U3KAIOUYEHO TpsibBa A2 € HaCOYeH B MOCOKaTa,
B KOSITO e ABUXMWTE ypeAa.

A Asvsxete ypeaa 6aBHO Mo KoxaTa, Cpellly MOCOKATa Ha pacTexa Ha
KocmuTe.
- EnuavpaiiTe BUKMHM AMHWATA, KaKTO € NOKa3aHo Ha

durypata (¢ur. 9).
- EnwanpariTe noAMMWHMLKTE, KaKTO € MokasaHo Ha

durypata (pur. 10).

3a A2 MoYyBCTBaTe XAaA, MOXKETE Ad MOTYyMaTe TOKY-LLU,O0
ennAMpaHaTa obAaCT C Kbpra, HarMoeHa CbC CTYAEHA BOAA.

[Ell Chaea ynoTpeba cBaaeTe KamayeTo 3a UyBCTBUTEAHM 30HM OT
enuaaTopa (¢umr. 11).

BpbcHeHe (camo 3a HP6515)

MorkeTe Ad M3MOA3BaTeE 6prHeLLLaTa [AdB4, 3a Ad 6prHeTe AEAMKATHN
4aCTn OT TAAOTO, KaTO Harnpumep NOAMULWHNLINTE U OUKMHU AnHMaTa, C
6prHemaTa FAaBa MOXXETE Aad NMOCTUITHETE NaAKa KOXa no on6eH 4
HEXXeH Ha4MH.

YBepeTe ce, Ye YPeAbT € U3KAIOUEH.
CBaAeTe oxAaaMTeAs 32 KoxKa (oumr. 7).

HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBoboxkaaBaHe (1) U usTeraete
enuAmMpalLiaTa raaea ot ypeaa (2) (our. 12).

MocTaBeTe BpbcHeLLaTa FAaBa BbPXY YPEAA M i HATUCHETE BbPXY
Hero, AOKaTo LUpaKHe Ha MsacTo (dur. 13).

MocTaBeTe LieKepa B FTHE3AOTO OTAOAY Ha YPEAa M BKAIOYETE
aaanTepa B MPEXOB KOHTaKT.

I Bxatouete ypeaa, KaTo usbepete ckopocrt I
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MocTaBeTe GpbcHelLlaTa rAaBa BbpXy KOXaTa CU U ABMXKETE ypeaa
6aBHO M MAABHO Cpellly MOCOKaTa Ha pacTexa Ha KoCMUTe.
YnpaxkHsiBaiTe AeK HaTUCK (dur. 14).

UznoasBaHe Ha PbKaBuUuaTa 3a MUAUHT

3noAssanTe pbKaBMLaTa 3a NMUAMHE MOA, AyLla.

PeAOBHMTe MacCaXXum C pbKaBMUaTa 3a NMUAMHE MOraT Ad NMOMOMHAT 3a
NPEeAOTBPAaTABAHE Ha pacTeXa Ha KOCMU HaBbTpE B KOXXaTa. He
13MOA3BaNTE pbKaBuLaTa 3a MUAMHI HEMOCPEACTBEHO MNMPEAN AN CAEA
envAauma.

MNMouncTBaHe M NoAApPDBIXKKa

Hukora He M3MAaKBaiTe apanTepa MAM CamMus ypeA C BOAQ.

Hukora He n3noAsBaiTe 3a mouncTBaHe Ha ypeaa $ubpo robu,
abpasrBHM MOYMUCTBALLM MPENaPaTh UAU arpPeCUBHU TEHHOCTH, KaTo
6€eH3MH MAM aLLETOH.

YBepeTe Ce, Y€ YPEADbT € U3KAIOYEH U HE € CBbpP3aH KbM MpeXKaTa.

CBaAeTe OXAaAMTEAS 32 KOXKaTa Ha KpaKaTa OT ypeAa U U3TEeraAeTe
M30AUPALLUA KaMaK OT OXAQAUTEAA 33 KOXKa.

MouncTBaiTe cAep BCsiKa ynoTpeba LapHUPHaTa OXAQXKAALLLA FAABa
Ha OXAAAMTEAS 33 KOXa Ha KpaKaTa C MPUAOXKEHaTa YeTKa UAU C
BAQ)KHA Kbpna.

[Mpeamn Aa ro 3ampasuTe OTHOBO, IPOBEPETE AAAM BbHLIHATA CTPaHa Ha

OXAJAMTEAS 33 KOXKa € CbBCEM CyXa.

MouncrTeaHe Ha enuAMpaliaTa raaBa

[MNouncTBaiTe ennAvpalLiaTa raaBa CAeA BCsKa ynoTpeba.
VBepeTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOHYEH U HEe € CBbP3aH KbM MpexaTa.

CBaaeTe enmAMpaiuaTa raasa (pur. 12).
HaTucHeTe b6yToHa 3a ocBoboxaaBaHe (1) 1 U3TeraeTe enmAMpallaTa
rAaBa oOT ypeaa (2).

CBgaAeTe macaxkupallms eaemMeHT (¢pur. 15).
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MoumncTeTe € YeTKaTa BCUUKM AOCTBIHU HaCTH, BKAIOUMTEAHO
AOAHATa YacT Ha enMAMPaLLIATaA FAABA U eNUAMpaLLUTE
Aunckose (our. 16).

MoskeTe CbLLO Ad MOYUCTUTE MNO-OBCTOMHO enMAMpaLLaTa FAaBa
(He ypeaa!), kKaTo s u3nAakHeTe Ha Yewmarta (¢pur. 17).

He ce onuTeaiiTe Aa BaAMTE ENMMAMPALLMTE AMCKOBE OT enmAvpalLiaTa

rAaBa.

A MonTupalite OTHOBO MacaX<MpaLLMs eAeMEHT KbM enuAMpaLLaTa
raaa. CAea TOBa MOCTaBETE EMMAMPALLIATA FAABA BbPXY yYPeAa U si
HaTMCHeTe BbpXy HEro, AOKaTO LpaKHe Ha MACTO (¢pur. 18).

EnuvanpallaTa raaBa ce MoCTass Ha ypeEAA Camo Mo EAMH HauWH.

MoumcTBaHe Ha 6pbcHeltaTa raaBa (camo 3a HP6515)

MouncTaaiiTe OpbCHeLLaTa raBa CAEA BCsKa yrioTpeba.

VBepeTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOYEH M HE € CBbP3aH KbM MpeXaTa.
CeanaeTe 6pbcHellaTa raasa.

M3BaaseTe pexelus 6AoK oT bpbcHeluarta raasa. (¢ur.19)

M3aueTKaliTe KOCMUTE OT peskeLums GAOK U BpbCHELLATA rAaBa.
MorpuxeTe ce Aa U3UETKATE U BCUYKM KOCMM, KOUTO Ca ce
HacbbpaAu noa 6pbcHelwnTe eaeMeHTH (ur. 20).

MoskeTe cblLO A2 MOYUCTHUTE NO-OBCTOMHO pexeLLus GAOK U
Apyrara yact oT 6pbcHeluaTa raaea (He ypeaa!), Kato ru
U3MAaKHeTe Ha Yelumarta (¢ur. 21).

A MocraseTe pexxelums 60k obpaTHO B GpbCHeLLaTa FAaBa U
HaTMCHeTe C LpaKkBaHe GpbCHeLLaTa FAaBa BbpXy ypeaa (¢ur. 22).

He ynpaxHsBaliTe KaKbBTO M Aa € HaTUCK BbpXy 6pbcHelliaTa
MAACTMHA, 32 A2 M3berHeTe noBpeAa.

ABa MbTU rOAULIHO HaTPUBaMTE Kanka MaMHHO MACAO 32 LUEBHM
MaLLMHKU BbPXY GpbCHELLMTE EAEMEHTH M BpbCHeLLAaTa MAACTHUHA Ha
pexeLumsi GAOK.
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CbxpaHeHue

Camo 3a HP6515: MocTaBeTe npeanasHata Kanavuka BbpXy
6pbcHelliaTa rAaBa (c wpakBaHe). (¢pur.23)

CbxpaHnBaﬁTe YPeA2a U NPUHAAAEKHOCTUTE B YaHTUYKATA.

MoamsaHa (camo 3a HP6515)

AKO 13MoA3BaTE OpbCHELaTa MaBa HAKOAKO MbTW CEAMUYHO, CMEHETE
pexeluya 6ok (Tun HP6193) caea eaHa nan age roalHn ynotpeba. Ako
PEXELLUAT BAOK € NOBPEAEH, MOAMEHETE O BeAHara.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha eKCrAOaTaLMA Ha YpeAa He ro U3XBBPASTE
33aEAHO C HOPMaAHWTE BUTOBM OTMAABLM, & O MPeAAnTE B
oduUMaAeH MYHKT 3a CbbMpaHe, KbAETO Aa Obae pelmkavpaH. [1o
TO3W HaYMH BME MOMaraTe 3a Ora3BaHETO Ha OKOAHATa
cpeaa (¢ur. 24).

FapaHuuAa u cepBu3HO 06CAy>KBaHe

AKO ce HyxaaeTe OT MHGOPMALIMS MAK MMmaTe NpobAem, noceTeTe
VHTepHeT caita Ha Philips Ha aapec www.philips.com nan ce obbpHeTe
KbM LleHTbpa 3a 0bcAy»KBaHe Ha KaneHTH Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa
(TerePOHHIMA My HOMEP MOXETe Ad HaMepUTe B MeXAYHapOAHaTa
rapaHUMOHHa KapTa). AKO BbB BallaTa CcTpaHa Hama LleHTbp 3a
0OCAY»KBAHE Ha KAMEHTU, OOBPHETE Ce KbM MECTHWS TbProBeLl Ha ypean
Ha Philips nan ce cebprxeTe ¢ OTAEAa 32 CEPBU3HO OOCAYXKBaHe Ha
6uToBM ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV].
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OoT TPpaHABaHe Ha HEU3MNMPaABHOCTHU

[Mpobaem

HezaaoBoAnTeAHa
paboTa npw
enuAaLis.

BbamorkHa
npuinHa

ABxKnTE
envAaTopa B
HenpasMAHa
nocoka.

EnnampaiiaTa
rAaBa He e
rnocTaseHa
BbpXY KOXXaTa
noA,
HEOBXOAMMMSA
BIbA.

Envanpaliata
rAaBa He

AOKOCBA KOXaTa.

[pn emmaaumn
Ha KpakaTa
Kana4eTo 3a
UYBCTBUTEAHM
30HU € BUAD
MOCTaBeHO Ha
ypeAa.

Pewenune

BuHarn aBikeTe ypeaa cpeliy
MOCOKaTa Ha pacTeXa Ha
KocmmTe,

BHuMaBaliTe ypeabT Aa e
MOCTaBEH MEPMEHAVKYAIPHO
BbPXY KOXKaTa.

BHumaBaiiTe envAmnpallaTa
rAaBa (M OXABAMTEAST 32
KOX<aTa Ha KpakaTa, ako e
NOCTaBeH) Aa € B AOOLP
KOHTaKT C KOXaTa o Bpeme
Ha enuAaLms.

3noA3BanTe KanadyeTto 3a
YYBCTBUTEAHWM 30HK CaMO 3d
€rnnAvpaHe Ha NnoAMuULLHMLNTE
1 OUKMHU AUHUATA.
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PeweHune

YpeAbT He paboTi.

npuynHa

[Mpean
envAaLMaTa cTe
OBAKHNAM
KoKaTa 1 UAU
CTe A Hamasaau
C KpeMm WA ApYT
Ko3MeTu4eH
MPOAYKT.

ApmKunTe
TBbPAE OBP30
ypeAa o
KoX<aTa.

B konTakTa, B
KOMTO €
BKAIOYEH YPEADT,
HAMa
HampexxeHue.

YpeAbT He e
BKAIOYEH.

He cte
MOCTaBMAM
NpaBMAHO
enuAvpallaTa
rAaBa.

KokaTa Bv TpsabBa Aa €
CbBCEM Cyxa W HEOMa3HeHa.
He nocTaBsiTe HUKaKbB KpeMm,
TOAAETHO MASAKO UAM APYT
KO3MeTWYEH MPOAYKT BbpXY
KOXKaTa cu, Mpean Aa
3aMoYHeTe enmnAaLmMaTa.

ABWKeTe ypeaa Mo Koxara ¢
yMEpPEHa CKOPOCT.

VBepeTe ce, Ue B KOHTaKTa, B
KOWTO € BKAIOYEH YPEABT, MMa
HanpeXkeHue. AKO K3noA3BaTe
KOHTaKT B LuKad 3a baHs,
MOXE A2 € HEOBXOAMMO Al
BKAIOUMTE AGMIaTa, 3a Ad
pPaboTU U KOHTaKTLT.

BkaioueTe ypeaa.

[NocTaBeTe ennAvpalliaTa
rAaBa BbpXy YpeAa 1 A
HaTUCHETE BbPXY Hero,
AOKATO LLUPaKHE Ha MACTO.
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Bb3amorxkHa

PeweHune

[Tossasa ce
Bb3MaAeH1e Ha
KoyKaTa.

OxAapAUTEAAT 3a

KOXaTa Ha KpaKaTta

HE € AOCTaTbYHO
CTYAEH.

npuinHa

13noAsBaam cTe
enuAaTopa 3a
MPbB MbT CAEA
ABABI NEPUOA, B
KOMTO He e
MN3MOA3BaH.

[puroxuman cte
MHOrO 1A
BbPXY Ypeaa

He cte
3ampasuan
OXAIAMTEAA 33
KoXKaTa Ha
KpaKaTa
AOCTaTbYHO
ABATO BpEME.

He cte
NOCTaBUAW
OXAAANTEAA 33
KoXxaTa Ha
KpaKkaTa BbB
bpuzepa nan
KamepaTa Ha
XAAAMAHMKA.

[pu MbpBUTE HAKOAKO
M3MOA3BaHUA Ha ypeaa MOXKe
A C€ MOSIBU U3BECTHO
Bb3MaAeHMWe Ha KoxkaTa. | oBa
€ CbBCEM HOPMAAHO
OBMKHOBEHO LLE M34e3He
6bp30. 3a CbBETM KaK Aa ce
HaMaAu Bb3MaAEHWETO Ha
KOXaTa BX. MbPBUs PA3AEA Ha
rAasaTa “/13nmoA3saHe Ha
ypeaa”. OcBeH ToBa ce
MOrPUMKETE Ad MOAABPIKATE
enuAvpalLaTa rAaBa YncTa.

He HaTumckanTe, korato
ABVXKUTE YpeAR MO KoXKaTa

[NocTaBeTe OXAAAUTEAS 33
KOXKa 6€3 M30AMPaLLMS KamaKk
BbB ppur3epa A
OTAEAEHMETO 3a 3aMpassBaHe
(***) noHe 3a 4 vaca. KoraTo
LBETHT Ha TEYHOCTTA CTaHe
HaMbAHO CUH, OXAAAMTEAST 33
KOa € rOTOB 3a M3MOA3BaHe.

[NocTaBeTe oxAaAmMTEAS 32
Koxa 6e3 13oAVpaLLWs Karnak
BbB dpu3epa nan
OTAEAEHWETO 3a 3ampassBaHe
(***) noHe 3a 4 vaca. He
CbXPaHABaNTE OXAAAMTEAS 32
KOXa B XAQAMAHMKA.
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PeweHune

[ToapvrkHaTa
OXA@KAALLA TAaBa
Ha OXA@KAALLATA
npucTaBka 3a
KpaKaTa He ce
ABVXKM,

He Moxe aa ce
cBaAU
enuAnpallaTa
rAaBa.

Camo 3a HP6515:
bpbcHellaTa raasa
He MOXe Aa ce
CBaAS.

npuinHa

Oxrarkaaluara
MpuCTaBKa 3a
KoXKaTa Ha
KpaKaTa He ce
AOMMpa AO
KoyKaTa.

[ToapwrkHaTa
OXADKAALLA
rAaBa e
3ampaseHa.

He cte
HaTWCHaAM
ByTOHa 3a
0CBOBOMAABAHE.

He cte
HaTMCHaAM
ByToHa 3a
0CBODOXKAABAHE.

BHMMaBaliTe OXAQAUTEAST 3a
KOXa Aa € B AOOBP KOHTaKT C
KOXKaTa Mo Bpeme Ha
enuAaums. [pn ennaaums Ha
KpaKaTa M3MoA3BaliTe caMo
OXABAMTEAS 33 KOXKaTa Ha
KpaxaTa.

['lpokapaiTe oxaaxKaallaTa
MpMCTaBKa 3a KoXa no
KpaKaTa HAKOAKO MbTi, 33 Ad
3aMoYHe rAaBaTa OTHOBO Ad
ce BbpTW. BrHaru BH1MmaBaiTe
BbHLUIHATA YacT Ha
oxAaKAaLlaTa MPUCTaBKa Aa €
HaMbAHO CyXa, MPeAMn Aa A
3ampasseaTe.

HaTucHeTe 6yToHa 3a
ocBobOXAABaHE 1 U3TErAeTE
enuAvpallaTa raasa oT ypeAa.

HaTtuncHeTe 6yToHa 32
ocBoboXAaBaHe W M3TerreTe
6pbCHELLATa rAaBa OT YPEAR.
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BbamorkHa Pewwenne

MpUYMHa
Camo 3a P6515: BpbcHellaTa V13KAloUETE YPeAa, M3KAIoYeTe
HesaaoBoAMTEAHA  TAaBa € LernceAa OT KOHTaKTa U
paboTa npu 3amMbpceHa. cBaneTe BpbcHeLLMs BAOK.
bpbcHeHe. Chep TOBa moumcTeTe

pexelms bAOK 1 OpbcHellaTa
rAaBa C MPUAOXKEHATA YETKA
3a noumncteaHe. OTcTpaHeTe
BCSIKaKBK KOCMM, KOWTO MOXKe
A4 Ca 33AEMHaAU MOA,
OpbCHELLMTE eAEMEHTW.

PexxelumaT 6AOK  3amMeHeTe pexxelns BAOK.
€ MOBPEAEH MAU

M3HOCEH.
Camo 3a P6515: PexxelumaT 6A0Kk  3aMeHeTe pexkellns BAOK.
[o-cuaHo € MOBPEAEH WMAU
Bb3MaAeH1e Ha N3HOCEH.

KoXKaTa oT
OBUKHOBEHO CAEA,
6pbcHeHe.



Pomocf nového epildtoru Satinelle ICE PREMIUM mizete rychle, snadno
a ucinné odstranit nezddouci chloupky. Kombinace keramického
epila¢niho systému s ochlazovacem pokozky, ktery respektuje jeji kontury,
a novym sonickym masdznim systémem predstavuje prevrat v epilaci. Diky
prirozenému efektu znecitlivéni zchlazenim a masdzi je epilace s novym
epildtorem Satinelle ICE PREMIUM prijlemnéjsi a méné bolestivd nez
kdykoli drive.Vysledkem je sametové hebka pokozka a az 50% snizenf
ristu chloupkd, pokud pristroj pouzivate pravidelné (kazdé 4 tydny).
Epildtor Satinelle ICE PREMIUM je vhodny pro epilaci vSech ¢dsti téla a je
doddvan s ndstavcem pro citlivé oblasti, ktery byl specidiné vyvinut pro
epilaci citlivych oblast (podpazi nebo tfisel).

Rychle rotujicl epilacni kotoucky zachytl i nejkratsi chloupky (az 0,5 mm!)
a odstran( je i s korfnky.Vysledkem je, Ze vaSe pokozka zUstdvd jemna a tak
vydrzi az Ctyfi tydny, nez narostou nové chloupky, které jsou viak jemné a
meékké.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Ndstavec pro citlivé oblasti

Masazni prvek

Epila¢ni hlavice

Uvolfiovaci tlacitko

Pristroj

Posuvny spinac/vypinac

Ochranny kryt holici hlavice (pouze typ HP6515)
Holici hlavice (pouze typ HP6515)

Ochlazovac pokozky nohou s oto¢nou chladici hlavicf
Izola¢ni obal pro ochlazovac pokozky nohou
Adaptér

Peelingova rukavice

Cistici kartac

XFR""IOTMmMOoO®>

Dulezité

Pred pouzitim pfistroje si dkladné prectéte tuto uZivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouzitf.



34 CESTINA

Nebezpedi

- Pistroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu.

- Pristroj nepouzivejte pobliz nebo nad umyvadlem nebo vanou
naplnénymi vodou.

- NepouZivejte pristroj ve vané nebo ve sprie.

- Pokud pouzivédte pristroj v kouplené, nepouzivejte prodluzovaci ridiru.

Vystraha

- Drive, nez pristroj pripojite do sité, presvédcte se, zda napéti udané
na pristroji souhlasi s napétim ve vasi elektrické siti.

- Pristroj pouzivejte vzdy jen s dodanym adaptérem.

- Pokud je adaptér nebo samotny pristroj poskozeny, pifstroj
nepouzivejte.

- Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen origindlnim
typem, abyste priedesli moznému nebezpedi.

- Adaptér obsahuje transformator. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zastrckou, protoze by mohla vzniknout
nebezpecnd situace.

- Osoby (v¢etné dét) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti by nemély s pristrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouZivani pfistroje predem instruovany
nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Upozornéni

- Oblast podpazi a oblast trisel epilujte vyhradné pomoci néstavce pro
citlivé oblasti.

- Abyste predesli pripadnému poskozeni nebo zranénf, dbejte na to,
aby spustény pristroj nebyl v blizkosti vlasd, ras, obodf, tkanin, nitf,
kartdcd apod.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je pokozka podrdzdéna nebo pokud
mate varikdzni Zilky, pupinky nebo materskd znaminka (s chloupkem),
pripadné zranénd mista bez konzultace s lékarem. Osoby se
zhorsenym imunitnim systémem nebo osoby, které trpf mellitem,
hemofilif nebo deficitem imunity by se rovnéz mély nejdrive poradit
se svym Iékarem.



CESTINA 35

- Po prvnich epilacich mdze vase pokozka mirné zlervenat a jevit urcité
podrazdéni.Tento jev je zcela normaln{ a zakrdtko zmizi. Po nékolika
epilacich si na tento zplsob odstrariovani chloupkd vase pokozka
zvykne, jeji podrdzdéni se zmirni a nové chloupky budou dorUstat
tendl a jemnéjsi. Kdyby podrdzdéni pokozky do ¥ dnd nezmizelo,
poradte se se svym lékarem.

- Pouze typ 6515: Pred pouzitim pristroje vzdy zkontrolujte holicl
hlavici. Pokud je poskozena fdlie, holici hlavici nepouzivejte - mohlo by
dojit ke zranén.

- Nepouzivejte peelingovou rukavici tésné pred nebo po epilaci.

- Nevystavujte pristroj teplotdm nizsim nez 5 °C a vy3sim nez 35 °C.

Obecné informace
- Pravidelné masdze peelingovou rukavici mohou pomoci priedchdzet
zardstan( chloupkd.
- Pravidelné cisténf a rddnd Udrzba zajistuji optimalni vysledky a
prodluzuj Zivotnost pristroje.
- Hiladina hluku: Lc = 75,8 dB [A].
Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spole¢nosti Philips odpovidd viem normdm tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu
s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho pouzitf podle
dosud dostupnych veédeckych poznatkd bezpecné.

Priprava k pouziti

Zmrazeni ochlazovace pokozky nohou

Vlozte ochlazovac pokozky BEZ izolacniho obalu do mraznicky
nebo mraziciho boxu (*¥*) nejméné 4 hodiny pred zahajenim
epilace. Jakmile tekutina zcela zmodra, je mozné zacit ochlazovaé
pouzivat.

Ujistéte se, Ze vnéjsi povrch ochlazovace pokoZzky je pred zmrazenim

zcela suchy.

Tip: Ochlazovac pokozky miiZete ponechat v mraznicce natrvalo.
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Pouziti pFistroje

Vseobecné informace o epilaci

- Epilace je snazsi po vykoupani nebo po osprchovani. Dbejte viak na
to, aby byla pokozka pred zacdtkem epilace zcela suchd.

- Pfi prvnim pouziti doporucujeme pristroj vyzkouset nejprve v oblasti,

kde rostou pouze jemné chloupky, aby si pokozka na epilaci navykla.

Pro optimadlnf vysledky epilace je dobré, aby chloupky nebyly delsi nez

10 milimetrd (Obr. 2).

Pri epilaci delSich chloupkl nésledujte podle jeden ze dvou nize

uvedenych postupl: (Obr. 2)

1 zkratte chloupky na maximalni délku 10 mm pomocf zastrihovace.

V tomto pifpadé mizete zacit s epilaci hned.

2 zcela chloupky oholte.V tomto pripadé mizZete zacit s epilaci po
nékolika dnech (chloupky musf byt minimalné 0,5 mm dlouhé).

- Po prvnich epilacich mdze vase pokozka mirné zlervenat a jevit urcité
podrazdéni.Tento jev je zcela normalnf a zakrdtko zmizi. Po nékolika
epilacich si na tento zplsob odstrariovani chloupkd vase pokozka
zvykne, jeji podrdzdéni se zmirni a nové chloupky budou dordstat
tendl a jemnéjsi. Kdyby podrdzdéni pokozky do t¥f dnli nezmizelo,
poradte se se svym lékarem.

- Doporucujeme provadét epilaci vecer, nez ulehnete do postele.

V pribehu noci se pripadné podrdZzdéni pokozky zklidnf.

Epilace s ochlazova¢em pokozky nohou

Pri epilaci nohou pouzivejte pouze ochlazovac pokozky nohou.

Vase pokozka musf byt zcela suchd a nesmi na ni byt nanesena zadnd
mast ani krém.Tésné pred epilacl nepouzivejte zaddné krémy.

Nasunte ochranny obal na ochlazova¢ pokozky. (Obr. 3)

Izola¢ni obal zabraruje neprijemnému pocitu ochlazovéni ruky pri
pouzivani pristroje a zajistuje co nejdelsi mozné ochlazenf epilované
pokozky.

Vykyvna chladici hlavice mdze ndhodné primrznout na ochlazovac
pokozky a zpUsobit, Ze se nebude pohybovat, kdyz ochlazova¢ pokozky



CESTINA 37

vyjmete z mraznicky.Vykyvnd chladici hlavice se zaéne pohybovat brzy
poté, co ji nékolikrdt posunete po své noze.

Nasad'te pfistroj na ochlazovac¢ pokozky (Obr. 4).

Zasunte pristrojovou zastrcku adaptéru do zasuvky na pristroji a
adaptérovou zastrcku do sit'ové zasuvky.

Pristroj zapnete volbou pozadované rychlosti (Obr. 5)

Pro mista s fid$im porostem chloupk{ nebo mista, kde jsou prfmo pod
pokozkou kosti (napriklad koleno nebo kotnik) zvolte rychlost I.
Rychlost Il zvolte pro vétsi plochy nebo mista s hustsim porostem
chloupkd.

Volnou rukou napnéte pokozku tak, aby se chloupky naprimovaly.

A Pristroj prilozte kolmo na pokozku tak, aby epilagni hlavice
smérovala rovné. Mirnou rychlosti pohybujte pfistrojem proti
sméru rustu chloupkl. (Obr. 6)

Dbejte na to, aby epilacni kotoucky a ochlazova¢ pokozky byly v tésném

kontaktu s pokozkou.

Jemné tlacte pristrojem na pokozku.

D Pokud s vysledky epilace nejste uplné spokojeni, pokuste se
epilatorem po pokozce pohybovat pomaleji.

Pomoci ouska v dolni ¢asti pFistroje pFistroj vyjméte z ochlazovace
pokozky (Obr. 7).

Epilace bez ochlazovace pokozky nohou

D Pokud ochlazovaé pokozky pouzivat nechcete, napfiklad proto, ze
jste si zvykli na epilaci bez ného, mizete pristroj pouzivat také bez
ochlazovace.

D Epilator drzte kolmo k pokoZce a pohybuijte jim proti sméru ristu
chloupka.
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Epilace v podpazi a v mistech viditelnych pFi noSeni plavek
bikini

Epildtor je doddvan s ndstavcem pro citlivé oblasti, ktery redukuje pocet
aktivnich epila¢nich kotouckd. Proto je pristroj idedinf pro epilaci
choulostivych oblasti téla, jako je podpaZi nebo oblast trisel.

Pozndmka: Nejlepsich vysledki dosdhnete, pokud chloupky nejsou prili§
dlouhé (max. 1 cm).

Nepouzivejte ochlazovac pokozky nohou pFi epilaci podpazi a v oblasti
trisel.

Na epilacni hlavici nasad'te nastavec pro citlivé oblasti (Obr. 8).
Ndstavec pro citlivé oblasti Ize nasadit pouze jednim zpUsobem.

Zasunte pristrojovou zastrcku adaptéru do zasuvky na pristroji a
adaptérovou zastréku do sit'ové zasuvky.

Zapnéte pristroj volbou pozadované rychlosti. (Obr.5)
Doporucujeme vam zvolit rychlost 1.

Volnou rukou napinejte pokozku.
Prilozte pristroj kolmo na pokozku a to tak, aby posuvny spinac/
vypina¢ sméroval do sméru, kterym budete pristrojem pohybovat.

A Pristrojem pohybuijte po pokozce zvolna a to proti sméru riistu
chloupka.

- Oblast, viditelnou pri noseni plavek bikini epilujte tak, jak je naznaceno
na obrazku (Obr. 9).

- Oblast podpazi epilujte tak, jak je naznaceno na obrazku (Obr. 10).

Abyste ziskali chladivy pocit, miZete na oblast, kterou jste pravé
epilovali, prilozit kus latky namocené ve studené vodeé.

B} Po pouiiti odpojte z epilatoru nastavec pro citlivé oblasti (Obr. 11).
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Holeni (pouze typ HP6515)

Holicl hlavici mizete pouZit k holenf citlivych partif téla, jako je oblast
podpazi a tffsel. Pomoci holici hlavice dosahnete hladkého oholenf
pohodInym a jemnym zpUsobem.

Presvédcte se, Ze je pFistroj vypnuty.
Sejméte ochlazovaé pokozky (Obr. 7).

Stisknéte uvolnovaci tlacitko (1) a vyjméte epilaéni hlavici z pristroje
(2) (Obr. 12).

Nasad'te na pristroj holici hlavici a zasouvejte ji do pristroje, dokud
nezaklapne (ozve se cvaknuti) (Obr. 13).

Zasunte pristrojovou zastrcku adaptéru do zasuvky na pristroji a
adaptérovou zastrcku do sit'ové zasuvky.

A Zapnéte pristroj volbou rychlosti Il.

Prilozte holici hlavici na pokozku a pomalu a jemné pohybujte
pristrojem proti sméru rastu chloupkd. Pristroj lehce
pritlacujte (Obr. 14).

Pouziti peelingové rukavice

Pouzivejte peelingovou rukavici ve sprie
Pravidelné masaze peelingovou rukavici vdm pomohou zabranit zardstanf
chloupkd. Rukavici nepouzivejte bezprostrredné pred epilaci nebo po nf.

Citténi a adrzba

Adaptér ani cely pristroj nikdy neoplachujte vodou.

K &isténi pFistroje nikdy nepouzivejte kovové zinky, abrazivni Cistici
prostrredky ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od sité.

Sejméte z pristroje ochlazova¢ pokozky nohou a stahnéte z néj
izola¢ni obal.
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Po kazdém pouziti vycistéte otocnou chladici hlavici ochlazovace

pokozky na nohou dodanym kartackem nebo navlhéenym hadrikem.
Ujistéte se, ze vnéjsi povrrch ochlazovace pokozky je pred zmrazenim
zcela suchy.

Cisténi epilacni hlavice

Epilacni hlavu cistéte po kazdém pouzitf.

Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od sité.

Sejméte epilacni hlavici (Obr. 12).

Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (1) a vyjméte epilacni hlavici z pristroje (2).

Sejméte masazni prvek (Obr. 15).

Vydistéte pristupné Casti, véetné spodni casti epilacni hlavy a
epilacnich kotouckul, pomoci kartacku (Obr. 16).

Epilacni hlavu muzZete oplachnout (ne pristroj!) pod tekouci vodou,
¢imz ji vycistite diikladnéji (Obr. 17).

Nikdy se nepokousejte z epila¢ni hlavice vyjimat epilacni kotoucky.

A Masézni prvek znovu pripevnéte na epilaéni hlavu. Potom epilaéni
hlavu umistéte na pristroj a zatlacte ji, dokud nezapadne na misto
(ozve se ,klapnuti*) (Obr. 18).

Epilacni hlavici Ize na prfistroj nasadit pouze jednim zplGsobem.

Cisténi holici hlavice (pouze typ HP6515)

Holici hlavici Cistéte po kazdém pouziti.

Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od sité.
Sejméte holici hlavu.

Vytahnéte strihaci jednotku z holici hlavy. (Obr. 19)

Kartackem opraste chloupky ze strihaci jednotky a holici hlavy.
Rovnéz dbejte na odstranéni chloupkd, které se nashromazdily pod
zastrihovaci (Obr. 20).

Strihaci jednotku a zbytek holici hlavy (ne pFistroj!) mizete rovnéz
oplachnout pod tekouci vodou (Obr. 21).
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A Nasad'te stfihaci jednotku zpét na holici hlavici a zatlacte holici
hlavici zpét do pFistroje (ozve se ,klapnuti®) (Obr. 22).

Na holici folii prilis netlacte, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

Dvakrat rocné kapnéte na zastfihovac a na holici folii kapku oleje
na Sici stroje.

Skladovani

Pouze typ HP6515: Nasad'te ochranny kryt holici hlavice (ozve se
,cvaknuti“). (Obr.23)

Pristroj i jeho prisluSenstvi uchovavejte v pouzdre.

Vymeéna (pouze typ HP6515)

Pokud holici hlavici pouzivéte nékolikrdt tydné, je tfeba vyménit strihacf
jednotku (typ HP6193) po jednom nebo dvou letech pouzivént. Jestlize je
stifhacl jednotka poskozend, okamZité ji vymérite.

Ochrana zZivotniho prostredi

- Az pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalntho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. Pomlzete tim
chrénit Zivotni prostredi (Obr. 24).

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potrebovali néjakou
informaci, navstivte webovou stranku spolecnosti Philips www.philips.com,
nebo kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své
zemi (telefonnf ¢islo strediska najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou).
Pokud se ve vasi zemi Stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, mizete
kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Reseni problému

Problém

Snizeny vykon
pri epilaci.

Mozna pricina
Pohybujete
epildtorem
$patnym smérem.

Epilacni hlavice je
polozena na
pokozku

v nespravném
dhlu.

Epilacni hlavice se
nedotykd pokozky.

Pri holeni nohou
byl pripojen
ndstavec pro
citlivé oblasti.

Pokozka je mokrd
nebo byla pred
epilaci zvincend
krémem nebo
jinym produktem
péce o pokozku.

Pohybovali jste
pristrojem po
pokozce prilis
rychle.

Reseni

Pristrojem vzdy pohybujte proti
sméru rlstu chloupkd.

Pristroj je tfeba drzet kolmo
k pokozce.

Dbejte na to, aby béhem epilace
byly epila¢nf hlavice a ochlazova¢
pokozky nohou (je-li pripojen)
v tésném kontaktu s pokozkou.

Nastavec pro citlivé oblasti
pouzivejte pouze pri epilaci
podpazi a v oblasti trfsel.

Vase pokozka musi byt zcela
suchd a bez mastnot. Pred
zahdjenim epilace nenanasejte na
pokozku zddny krém, télové
mléko ani jiny produkt péce o
pokozku.

Pohybuijte pristrojem po pokozce
primérenou rychlost.



Problém

Mozna pricina
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Pristroj
nefunguje.

Objevuje se
podrazdéni
pokozky.

Ochlazovac
pokozky
nohou nenf
dostatecné
chladny.

Zasuvka, do niz
byl pristroj
zapojen, nenf
funkent,

Pristroj nenf
zapnuty.
Epilacni hlavice
nenf spravné
nasazena.

Pouzili jste epildtor
poprvé nebo po
dlouhodobgjsim
nepouzivan.

Na pristroj byl
vyvijen prilis velky
tlak.

Ochlazovac
pokozky nohou
nebyl v mraznicce
dostatecné
dlouho.

Ujistéte se, Ze je pouzivand
zdsuvka funkénf. Pokud pouzivdte
zdsuvku v koupelnové skiffice,
muze byt nutné ji aktivovat
rozsvicenim svétla.

Pristroj zapnéte.

Nasadte epila¢nf hlavici na pristroj
a zatlacte ji do pristroje, dokud
nezaklapne (ozve se cvaknuty).

K urcitym typdm podrdzdeénf
pokozky muze dojit pri prvnich
nékolika pouzitich pristroje.To je
zcela bézné a podrazdeni obvykle
rychle zmizi. Tipy ke snizenf
podrdzdéni pokozky ziskdte

v prvni &sti kapitoly ,,Pouzitl
pristroje”. Epila¢ni hlavice musf
byt stdle ¢istd.

Kdyz pohybujete pristrojem po
pokoZce, nevyvijejte na pristroj
Zadny tlak.

Vlozte ochlazovac¢ pokozky bez
ochranného obalu do mraznicky
nebo mrazictho boxu (*#%*)
nejméné na 4 hodiny. Jakmile se
barva tekutiny zméni z bilé na
modrou, je mozné zadit
ochlazovac pouzivat.
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Problém

Mozna pricina

Vykyvna
chladici hlavice
ochlazovace
pokozky
nohou se
nepohybuje.

Epila¢nf hlavici
nelze sejmout.

Pouze typ
HP6515:
Holicl hlavu
nelze sejmout.

Pouze typ
6515: Snizeny
vykon holent.

Ochlazovac

pokozky nohou
nebyl vloZen do
mraznicky nebo
mrazicho boxu.

Ochlazovac

pokozky nohou se
nedotykd pokoZzky.

Otocnd chladicf
hlava je zamrzla.

Nestiskli jste

uvolnovaci tlacftko.

Nestiskli jste

uvoliovaci tlacitko.

Holici hlavice je
znedisténa.

Vlozte ochlazova¢ pokozky
nohou bez izola¢niho obalu do
mrazni¢ky nebo mraziciho boxu
(***) nejméné na 4 hodiny.
Ochlazovac pokozky
neuchovévejte v chladnicce.

Ujistéte se, ze ochlazovac
pokozky nohou béhem epilace

v ndlezitém kontaktu s pokozkou.
Ochlazovac pokozky nohou
pouZzivejte pouze pri epilaci
nohou.

Nékolikrat posurite ochlazovac
pokoZky po noze, aby se zacal
znovu otdcet. Povrch ochlazovace
pokozky musi byt preed
zmrazenim vzdy zcela suchy.

Stisknéte uvolriovaci tlacitko a
vyjméte epilacnf hlavici z pristroje.

Stisknéte uvolfiovaci tlacitko a
vyjméte holicl hlavici z pistroje.

Vypnéte pristroj, odpojte jej ze
sité a sejméte holic hlavu. Potom
vycistéte strthacl jednotku a holicf
hlavu pomoci doddvaného
kartdcku. Odstrarite viasy, kterd se
zachytily pod zastrihovaci.
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Problém

Pouze typ
6515: Po
oholeni je
pokozka
podrazdéngjsi
nez obvykle.

Mozna pricina

Stifhacl jednotka  Vymérite stithaci jednotku.
je poskozend

nebo

opotrebovand.

Stithaci jednotka  Vymeérite stifthaci jednotku.
je poskozend

nebo

opotrebovand.



Uut tulpi epileerijaga , Satinelle ICE PREMIUM” v&ite soovimatud karvad
kiirelt, lihtsalt ja tdhusalt eemaldada. Keraamiline epileerimisstisteem koos
piirjooni jargiva nahajahuti ja uuendusliku massaaziststeemiga kujutab
endast epileerimistehnika ldbimurret. Tanu jdd ja masseerimise loomulikule
tuimestamisefektile, epileerib , Satinelle ICE PREMIUM” mugavamalt ja
vdhem piinarikkamalt kui kunagi varem.Tulemuseks on siidpehme nahk ja
karvakasvu 50% vahenemine, oletades, et kasutate seadet korrapdraselt
(iga nelja nddala tagant).

Satinelle ICE PREMIUM sobib kaikide kehaosade epileerimiseks ja on
varustatud tundliku piirkonna kattega, mis on spetsiaalselt tundlike
piirkondade (kaenlaalused, bikiinipiijoon) epileerimiseks tehtud.

Kiiresti pdorlevad pintsettkettad haaravad ka kdige lihemad karvad
(véhem kui pool millimeetrit!) ja tdmbavad need juurtega vilja. Selle
tulemusel jadb nahk siledaks enam kui neljaks nddalaks ning uuesti
kasvavad karvad on pehmed ja udejad.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Tundliku piirkonna kate

Masseeriv element

Epileerimispea

Vabastamisnupp

Seade

Sisse/vélja liugluliti

Raseerimispea kaitsekate (ainult HP6515)
Raseerimispea (ainult HP6515)
Poorleva jahutuspeaga jalanaha jahuti
Jalanaha jahuti isoleeriv muhv
Adapter

Koorimiskinnas

Puhastusharjake

XFR""IOTMmMOoO®>

Tahelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see
edaspidiseks alles.
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Ohtlik

Hoidke seade ja adapter kuivana.

Arge kasutage seadet veega tiidetud valamu vai vanni kohal.

Arge kasutage seadet dusi all v&i vannis olles.

Kui kasutate seadet vannitoas, drge Uhendage seda pikendusjuhtme
abil.

Hoiatus

Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige, kas seadmele
madrgitud pinge vastab kohalikule vorgupingele.

Seadet kasutage ainult koos kaasasoleva adapteriga.

Arge kasutage seadet, kui adapter vai seade on vigastatud.

Kui adapter on vigastatud, vahetage see alati ainult originaalmudeli
vastu, valtimaks ohtlikke olukordi.

Adapteris on voolumuundur: Arge 5igake adapterit 4ra selle
asendamiseks mdne teise pistikuga. See v3ib pShjustada ohtlikke
olukordi.

Seda seadet ei tohiks fllsiliste puuetega ja vaimuhdiretega isikud
(kaasa arvatud lapsed) nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise
t6ttu seni kasutada, kuni nende ohutuse eest vastutav isik neid ei valva
vOi pole seadme kasutamise kohta juhiseid andnud.

Jalgige, et lapsed ei saaks seadmega mangida.

Ettevaatust

Kaenlaaluste ja bikiinipiirkonna epileerimisel kasutage alati
komplektisolevat tundliku piirkonna katet.

Kahjustuste ja vigastuste ennetamiseks hoidke t&6tavat seadet piisavalt
kaugel oma juustest, kulmudest, ripsmetest, réivastest, niitidest-
|dngadest, juhtmetest, harjadest jne.

Arge kasutage seadet kui nahk on arritatud, juhul kui saartel on
veenikomusid, vinne, stinnimérke (karvadega) v&i haavu iima arstiga
ndu pidamata. Inimesed, kellel on vahendatud immuunsus, nt lapse
ootamise ajal voi inimesed kellel on diabeet, hemofiilia v&i
immuunpuudulikkus, peaksid arstiga néu pidama.

Peale esimesi epilaatori kasutuskordi v3ib nahk muutuda kergelt
punaseks ja drritunuks. See ndhtus on téiesti loomulik ja kaob varsti.
Epilaatorit sagedamini kasutades harjub nahk epileerimisega,
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nahadrritus vaheneb ja karvad, mis uuesti kasvavad, on drnemad ja
pehmemad. Kui nahadrritus ei ole kolme pdeva jooksul kadunud,
soovitame poéorduda arsti poole.

- Enne seadme kasutamist kontrollige alati raseerimispead.Vigastuste
drahoidmiseks drge kasutage kahjustatud raseerimisvorguga
raseerimispead.

- Arge kasutage koorimiskinnast vahetult enne vai parast epileerimist.

- Arge hoidke seadet kiilmemas kui 5 °C ja kuumemas kui 35 °C kohas.

Uldist teavet

- Korrapdrane koorimiskindaga masseerimine aitab sissekasvanud
karvadest hoiduda.

- Korrapdrane puhastamine ja korralik hooldamine tagab optimaalse
tulemuse ja seadme pika tdoea.

- Mdiratase: Lc = 75,8 dB [A]

Elektromagnetilised viljad (EMF)
See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetilisi vdlju (EMF)
kasitlevaile standardeile. Kui seadet kdsitsetakse digesti ja kdesolevale
kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdeval kasutatavate teaduslike
teooriate jargi ohutu kasutada.

Ettevalmistus kasutamiseks

Jalanahajahuti kiilmutamine

Pange nahajahuti enne epileerimise algust ILMA isoleeriva muhvita
vahemalt neljaks tunniks stigavkiilma voi stigavkilmutussektsiooni
(***). Kui vedelik on muutunud tiiesti siniseks, on nahajahuti
kasutusvalmis.

Veenduge enne nahajahuti siigavkilma asetamist, et see oleks tdiesti kuiv.

Ndpundiide:Te voite nahajahutit alati siigavkiilmikus hoida.

Seadme kasutamine

Uldist informatsiooni epileerimise kohta

- Epileerida on kergem kohe pdrast dussi all v&i vannis kdimist.
Kontrollige, kas teie nahk on téiesti kuiv enne kui hakkate epileerima.
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- Esimesel kasutuskorral soovitame katsetada seadet sellise koha
epileerimisel, kus on vahem karvu. See aitab teil tutvuda
karvaeemaldustoiminguga.

- Optimaalsete epileerimistulemuste saamiseks ei tohi karvade pikkus
dletada 10 mm (Jn 2).

- Pikemate karvade epileerimiseks jargige Uhte allpooltoodud kahest
toimingust: (Jn 2)

1 IBigake karvad piirliga maksimaalselt 10 mm pikkuseks. Sellisel juhul
voite kohe epileerima hakata;

2 raseerige karvad tdielikult dra. Sellisel juhul voite epileerima hakata
mone pdeva parast (karvad peavad olema vahemalt 0,5 mm
pikkused).

- Peale esimesi epilaatori kasutuskordi vdib nahk muutuda kergelt
punaseks ja drritunuks. See ndhtus on téiesti loomulik ja kaob varsti.
Epilaatorit sagedamini kasutades harjub nahk epileerimisega,
nahadrritus vaheneb ja karvad, mis uuesti kasvavad, on drnemad ja
pehmemad. Kui nahadrritus ei ole kolme pdeva jooksul kadunud,
soovitame poéorduda arsti poole.

- Soovitame epileerida dhtul, enne magama heitmist. Igasugune
nahadrritus, mis vois tekkida, véheneb 6osel.

Epileerimine koos jalanaha jahutiga

Jalgade epileerimisel kasutage ainult jala naha jahutit.

Veenguge, et naha piirkond, kust karvu eemaldatakse, oleks tdiesti puhas ja
kuiv. Arge kasutage enne epileerimist mingeid kreeme.

Pange isoleeriv muhv nahajahutile. (Jn 3)

Isoleeriv muhv hoiab epilaatori kdsitsemisel dra kite ebameeldiva
kilmatunde. See hoiab nahajahuti kiilmana nii kaua kui voimalik.

Voib juhtuda, et podrlev jahutuspea on nahajahuti kilge kilmunud ja ei
poorle parast kilmutist vélja v&tmist. Poorlev jahutuspea hakkab uuesti
p&drlema, kui silitate sellega méned korrad médda jalga.

Kinnitage epileerimispea nahajahutile (Jn 4).

Sisestage seadme pistik seadme pdhjal asuvasse pistikupessa ja
likake adapter seina pistikupessa.
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Seadme sisselulitamiseks valige soovitud kiirus (Jn 5).

Valige kiirusasend ,,I" nende piirkondade epileerimiseks, kus karvakasv on
vdiksem ja kus luu on otse naha all, nditeks polved voi pahkluud.
Suuremate nahapindade ja jdmedamate karvade jaoks valige kiirusasend II.

Pingutage vaba kaega nahka, et karvad hoiaksid rohkem pisti.

A Epileerimiseks asetage seade nahaga risti, epileerimispeaga
ettepoole. Liigutage seadet mooduka kiirusega karvakasvule
vastusuunas. (Jn 6)

Kontrollige, kas pintsettkettad ja nahajahuti on nahaga kontaktis.

Suruge seade kergelt vastu nahka.

D Kui te pole tiiesti rahul epileerimise tulemusega, siis piiidke modda
nahka aeglasemalt edasi liikuda.

Epileerimispea eemaldamiseks nahajahutilt vajutage seadme
pohjalolevale sakile (Jn 7).

Epileerimine ilma jalanaha jahutita

D Kui te ei soovi kasutada nahajahutit, nditeks olete juba harjunud
epileerimise tundega, voite te seadet ka ilma nahajahutita kasutada.

D Veenduge selles, et hoiate epilaatorit risti oma nahaga ja liigute
vastu karvakasvu suunda.

Kaenlaaluste ja bikiinipiiri epileerimine

Epilaatoriga on komplektis tundliku piirkonna kate, mis piirab aktiivsete
epileerimisketaste arvu. Tanu kattele on mugav epileerida ka kehapinna
tundlikke piirkondi, nditeks kaenlaaluseid ja bikiinipiiri tmbrust.

Madrkus:Tohusamaks epileerimiseks ei tohi karvad olla viga pikad (maks 1
cm).

Arge jalanaha jahutit kaenlaaluste ja bikiinijoone epileerimisel kasutage.
Pange tundliku piirkonna kate epileerimispeale (Jn 8).
Tundliku piirkonna katet on véimalik seadmele paigutada ainutlt thel viisil.

Sisestage seadme pistik seadme pohjal asuvasse pistikupessa ja
likake adapter seina pistikupessa.
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Liilitage seade sisse, valides sobiva kiiruse. (Jn 5)
Soovitame kasutada II-st kiirust.
Tommake vaba kaega nahk pingule.

Pange epilaator taisnurga all vastu nahka, nii et liugliliti osutaks
suunda, kuhu soovite seadet liigutada.

A Liigutage seadet aeglaselt mdoda nahka vastupidiselt karvakasvu
suunale.

- Epileerige bikiinipiir nagu ndidatud joonisel (Jn 9).

- Epileerige kaenlaalused nagu ndidatud joonisel (Jn 10).

Naha jahutamiseks tupsutage asja epileeritud kohta kiilmas vees
niisutatud riidega.

Bl Eemaldage pérast kasutamist epilaatorilt tundliku piirkonna
kate (Jn 11).

Raseerimine (ainult HP6515)

Raseerimispead voite kasutada tundlike kehaosade raseerimiseks, nagu
nditeks kaenlaalused ja bikiinipiirkond. Raseerimispeaga saate sileda naha
mugavalt ja drnalt toimides.

Kontrollige, et seade oleks vilja lilitatud.
Eemaldage nahajahuti (Jn 7).

Vajutage vabastusnuppu (1) ja tdmmake epileerimispea seadme
kiiljest dra (2) (Jn 12).

Pange raseerimispea seadmele ja vajutage, kuni see klikkides kohale
liheb (Jn 13).

Sisestage seadme pistik seadme pohjal asuvasse pistikupessa ja
likake adapter seina pistikupessa.

A Liilitage seade sisse, valides kiiruse II.

Pange raseerimispea nahale ja liigutage seadet aeglaselt ja Uhtlaselt
vastu karva kasvamise suunda.Vajutage kergelt seadmele (Jn 14).
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Koorimiskinda kasutamine

Kasutage koorimiskinnast siis, kui olete dussi all.

Regulaarne koorimiskindaga naha masseerimine aitab karvade
sissekasvamist dra hoida. Arge kasutage koorimiskinnast vahetult enne vai
pdrast epileerimist.

Puhastamine ja hooldus

Kunagi drge loputage adapterit voi seadet veega.

arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kutrimiskasnu, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka agressiivseid vedelikke nagu bensiini voi
atsetooni.

Veenduge, et seade oleks vilja liilitatud ning seadme pistik
seinakontaktist valja tdommatud.

Eemaldage jalanaha jahuti seadme kiiljest ja liikake isoleeriv muhv
nahajahutilt maha.

Puhastage jalanaha jahuti poorlevat pead komplektisoleva harja voi
niiske lapiga parast igat kasutuskorda.

Veenduge enne nahajahuti stigavkiilma asetamist, et selle vlispind oleks

tdiesti kuiv.

Epileerimispea puhastamine

Puhastage epileerimispead pdrast igat kasutamist.

Veenduge, et seade oleks vilja lllitatud ning seadme pistik
seinakontaktist valja tdommatud.

Vétke epileerimispea kiiljest dra (Jn 12).

Vajutage vabastusnupule (1) ja tdmmake epileerimispea seadme kuljest

dra (2).

Eemaldage masseeriv element (Jn 15).

Puhastage koik juurdepaisetavad kohad harjaga, kaasa arvatud
epileerimispea pohi ja pintsettkettad (Jn 16).
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Epileerimispead (mitte seadet!) voite ka pohjalikumaks
~ puhastamiseks vee all loputada (Jn 17).
Arge kunagi katsuge pintsettkettaid epileerimispeast eraldada.

A Pange masserimiselement epileerimispeale tagasi. Seejirel pange
epileerimispea seadmele ja vajutage sellele, kuni see klopsuga kohale
laheb (Jn 18).

Epileerimispea ldheb seadme kdlge ainult Uhel viisil.

Raseerimispea puhastamine (ainult HP6515)

Puhastage raseerimispead pdrast igat kasutamist.

Veenduge, et seade oleks vilja lilitatud ning seadme pistik
seinakontaktist valja tommatud.

Votke raseerimispea ara.
Tommake raseerimisterad raseerimispeast valja. (Jn 19)

Harjake raseerimisteralt ja raseerimispealt karvad ara. Pihkige
harjaga ka piirlite alla kogunenud koik karvad ara (Jn 20).

Raseerimisterasid ja muid raseerimispea osi (kuid mitte seadet!)
voite ka kraani all loputada (Jn 21).

A Pange raseerimisterad tagasi raseerimispeasse ja liikake
raseerimispea tagasi seadmesse, kuni kuulete klopsatust (Jn 22).

Vigastuste valtimiseks arge vajutage raseerimisvorgule.

Kaks korda aastas hooruge piirlid ja raseerimisvérk tilga
omblusmasinadliga iile.

Ainult HP6515: Liikake kaitsekate raseerimispeale, kuni kuulete
kiopsatust. (Jn 23)

Hoidke seadet ja lisatarvikuid vutlaris.
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Asendamine (ainult HP6515)

Kui kasutate raseerimispead mitu korda nddalas, asendage IGiketerad
(mudel HP6193) pérast Uhe voi kaheaastast kasutamist. Kahjustatud
|Biketerad peab kohe asendama.

Keskkonnakaitse

- Tooea Idppedes ei tohi seadet tavalise olmeprigi hulka visata, vaid
tuleb Umbertdotlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Selliselt
toimides aitate sdésta keskkonda (Jn 24).

Garantii ja hooldus

Kui vajate infot voi on teil mdni probleem, kiilastage Philipsi veebisaiti
aadressil www.philips.com v&i vétke Uhendust oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie
riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pddrduge kohaliku Philipsi toodete
edasimidja poole v&i v&tke Uhendust Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV teenindusosakonnaga.

Vaimalik pohjus Lahendus
Epileerimisjdudlus  Olete ligutanud Liigutage seadet alati
on vdhenenud. epilaatorit vales suunas.  vastupidiselt karvakasvu
suunale.

Epileerimispea on vale ~ Veenduge selles, et
nurga all nahale asetate seadme nahaga
surutud. risti.

Epileerimispea ei puutu ~ Veenduge, et

vastu nahka. epileerimispea (ja
jalanaha jahuti, kui on
komplektis) oleks
epileerimise ajal nahaga
korralikult puutes.
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Lahendus

Seade ei t66ta.

Tundliku piirkonna kate
oli seadmel jalgade
epileerimise ajal.

Olete enne epileerima
asumist nahka vee,
kreemi voi méne muu
nahahooldusvahendiga
niisutanud.

Olete seadet médda
nahka liiga kiiresti
liigutanud.

Pesa, millega te seadme
Uhendasite, on ilma
pingeta.

Seade pole sisse
|Ulitatud.

Te pole epileerimispea
korralikult kinnitanud.

Kaenlaaluseid ja
bikiinijjoone Umbert
epileerige ainult tundliku
piirkonna katte abil.

Veenduge selles, et nahk
oleks tdiesti kuiv ja
rasvavaba. Arge miirige
nahka enne epileerimist
kreemi, nahapiima v&i
mone muu
nahahooldusvahendiga.

Liigutage seadet mo6da
nahka m&dduka
kiirusega.

Veenduge, et kasutatav
pesa oleks pingestatud.
Kui kasutate vannitoa
pesa, siis peaksite voib-
olla pesa aktiveerimiseks
valguse sisse ldlitama.

Lulitage seade sisse.

Pange epileerimispea
seadmele ja vajutage
sellele, kuni see klikkides
kohale 1aheb.
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Tekib nahadrritus.

Jalanaha jahuti ei

ole piisavalt kilm.

Vaoimalik pohjus

Olete epilaatorit
esmakordselt kasutanud
vOi pole seda
pikaaegselt kasutanud.

Surute seadet liiga
tugevasti.

Te pole jalanaha jahutit
piisavalt kaua
kilmutanud.

Te pole jalanaha jahutit
kilmikusse voi
stigavkilma sektsiooni
pannud.

Lahendus

Mbningane drritus tekib
pdrast seadme esimest
paari kasutamiskorda.
See on tdiesti
normaalne ja kaob
kiiresti. Nahadrrituse
vahendamiseks
soovitame ndpunditena
lugeda peatki ,,Seadme
kasutamine’ esimest osa.
Samuti veenduge selles,
et hoiate epileerimispea
puhtana.

Kui liigutate seadet
modda nahka, drge
Uldse suruge.

Pange nahajahuti 4.
tunniks iima isoleeriva
muhvita stigavkilmikusse
vOi stigavkilma
sektsiooni. Kui vedeliku
varvus on valgest
muutunud tdiesti
siniseks, siis on
nahajahuti kasutamiseks
kalbulik.

Pange ilma isoleeriva
muhvita nahajahuti
vahemalt 4-tunniks
kilmikusse voi
stigavkilma sektsiooni.
Arge nahajahutit
kilmikus hoiustage.
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Jalanaha jahuti
p&oriev
jahutuspea ei liigu.

Epileerimispead
pole vaimalik
eemaldada.

Ainutt HP6515:
raseerimispead
pole voimalik dra
votta.

Ainult HP6515:
Raseerimistdhusus
on vahenenud.

Vaoimalik pohjus

Nahajahuti ei puutu
naha vastu.

Jahuti p&drlev pea on
kinni kdlmunud.

Te ei vajutanud
vabastusnupule.

Te ei vajutanud
vabastusnupule.

Raseerimispea on must.

Lahendus

Veenduge selles, et
nahajahuti oleks
epileerimise ajal alati
nahaga heas kontaktis.
Kasutage jalanaha jahutit
ainult jalgade
epileerimiseks.

Liigutage nahajahuti
pead uuesti pddriema
panemiseks paar korda
modda jalga. Alati
veenduge, et nahajahuti
oleks enne kilmutamist
tdiesti kuiv.

Vajutage vabastusnupule
ja vOtke epileerimispea
seadme kdljest dra.

Vajutage vabastusnupule
ja vOtke raseerimispea
seadme kdljest dra.

Lilitage seade vdlja,
eemaldage pistik
seinakontaktist ja
eemaldage
raseerimispea. Seejdrel
puhastage |Giketerad ja
raseerimispea
kaasasoleva harjakesega.
Eemaldage kdik karvad,
mis on piirli alla kinni
jadnud.
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Vaoimalik pohjus Lahendus
Loiketerad on Asendage |Giketerad.
kahjustatud voi kulunud.

Ainult HP6515: LSiketerad on Asendage |Giketerad.

Pdrast raseerimist  kahjustatud voi kulunud.

on tekkinud

tavalisest tugevam
arritus.



Novi Satinelle ICE PREMIUM omogucuje vam brzo, jednostavno i
ucinkovito uklanjanje nezeljenih dlacica. Kombinacija keramickog sustava za
epilaciju s dodatkom za hladenje koze koji prati oblik tijela i novog sustava
za masazu donosi revoluciju na podrudju epilacije. Zahvaljujuci prirodnom
ucinku smanjenja osjetljivosti koji pruza led i masazi, novi Satinelle ICE
PREMIUM ¢ini epilaciju ugodnijom i manje bolnom nego ikad prije.
Rezultat je poput svile glatka koza i smanjenje rasta dlacica do 50%, pod
uvjetom da aparat koristite redovito (svaka 4 tjedna).

Satinelle ICE PREMIUM pogodan je za sve dijelove tijela, a isporucuje se s
kapicom za osjetljiva podrudja koja je posebno razvijena za epiliranje
osjetljivih podru¢ja (podrudje ispod pazuha, bikini zona).

Epilacijski diskovi koji se brzo okrecu hvataju ¢ak i najkrace dlacice (do

0,5 milimetara) i uklanjaju ih s korijenom. Rezultat je koZa koja ostaje
glatka do Cetiri tjedna, a dlacice koje izrastaju su meke i tanke.

Opdi opis (SI. 1)

Kapica za osjetljivo podrucje

Element za masazu

Epilacijska glava

Gumb za otpustanje

Aparat

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Zastitna kapica glave za brijanje (samo HP6515)
Glava za brijanje (samo HP6515)

Dodatak za hladenje koZe nogu s rotiraju¢om glavom
Zastitna navlaka dodatka za hladenje koze nogu
Adapter

Rukavica za piling

Cetka za Cidcenje

IrA“"IOomMmoNw)d

Vazno

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ove upute za koristenje |
spremite ih za buduce potrebe.
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Opasnost

- Pazite da aparat i adapter uvijek budu suhi.

- Aparat nemojte koristiti u blizini ili iznad umivaonika ili kade
napunjene vodom

- Aparat nemojte koristiti u kadi ili pod tusem.

- Ako aparat koristite u kupaonici, nemojte koristiti produzni kabel.

Upozorenje

- Prije priklju¢ivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Aparat koristite samo s isporucenim adapterom.

- Ne koristite aparat ako su adapter ili sam aparat oSteceni.

- Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

- Malu djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

Oprez

- Podrugje pazuha i bikini zone epilirajte samo kad je na aparat
pricvri¢ena kapica za osjetljiva podrudja.

- Kako biste izbjegli moguca ostecenja ili ozljede, ukljuceni aparat drzite
dalje od kose, obrva, trepavica, odjece, niti, traka, cetki itd.

- Aparat nemojte koristiti na nadrazenoj kozi ili kozi s prosirenim
venama, osipom, madezima (s dlacicama) ili ranama bez prethodne
konzultacije s lije¢nikom. Osobe smanjenog imuniteta ili osobe koje
boluju od dijabetesa, hemofilije ili imunodeficijencije takoder se prije
uporabe trebaju obratiti lijecniku.

- Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora moze se pojaviti slabije
crvenilo i nadrazenost koze.Ta pojava je sasvim normalna i brzo
nestaje. Ce$¢om uporabom aparata koZa se navikava na epilaciju,
nadrazenost se smanjuje, a izrasle dlacice postaju tanje i mekse. Ako
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nadrazenost ne nestane unutar tri dana, savjetujemo da se obratite
lijecniku.

- Samo HP6515: prije uporabe aparata obavezno provjerite glavu za
brijanje. Nemojte koristiti glavu za brijanje ako je mreZica ostecena jer
to moze uzrokovati ozljede.

- Rukavicu za piling nemojte koristiti neposredno prije ili poslije
epilacije.

- Nemojte izlagati aparat temperaturama nizim od 5°C ili vis§im od
35°C.

Opce informacije

- Redovito masiranje rukavicom za piling moze sprijeciti urastanje
dlacica.

- Redovito ¢is¢enje i ispravno odrzavanje osigurava optimalne rezultate
epilacije i dug radni vijek aparata.

- Razina buke: Lc = 75,8 dB [A].

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se odnose
na elektromagnetska polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u
skladu s uputama iz ovog prirucnika, prema dosada dostupnim
znanstvenim dokazima on ¢e biti siguran za uporabu.

Priprema za koristenje

Zamrzavanje dodatka za hladenje koze nogu

Dodatak za hladenje BEZ zastitne navlake stavite u zamrzivac ili
odjeljak za zamrzavanje (*¥*) najmanije 4 sata prije epilacije.
Dodatak za hladenje je spreman za uporabu kada tekucina postane
potpuno plava.

Prije zamrzavanja dodatka za hladenje provjerite je li njegova povrsina

potpuno suha.

Savjet: Dodatak za hladenje koZe moZete stalno drZati u zamrzivacu.
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Koristenje aparata

Opce informacije o epilaciji

- Epilacija je laksa neposredno nakon kupanja ili tusiranja. Prije epilacije
provjerite je li koZa potpuno suha.

- Prije prvog koristenja iskusajte aparat na dijelu koze slabije

prekrivenom dlacicama kako biste se navikli na epilaciju.

Za optimalne rezultate epilacije dlacice ne bi trebale biti dulje od

10 mm (SI. 2)

Za epilaciju duzih dlacica, slijedite jedan od dva postupka opisana u

nastavku: (SI. 2)

trimerom skratite dlacice na najvise 10 mm. U ovom slucaju mozete

odmah zapoceti epilaciju.

2 potpuno obrijte dladice. U ovom slucaju mozete zapoceti epilaciju
nakon nekoliko dana (dlacice moraju biti dugacke najmanje 0,5 mm).

- Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora moze se pojaviti slabije
crvenilo i nadraZzenost koZe. Ta pojava je sasvim normalna i brzo
nestaje. Ced¢om uporabom aparata ko%a se navikava na epilaciju,
nadrazenost se smanjuje, a izrasle dlacice postaju tanje i mekse. Ako
nadrazenost ne nestane unutar tri dana, savjetujemo da se obratite
lijecniku.

- Najbolje vrijeme za epilaciju je navecer prije odlaska na spavanje jer
e se nadrazenost smanjiti tijekom nodi.

RN

Epilacija s dodatkom za hladenje koze nogu

Prilikom epilacije nogu koristite iskljucivo dodatak za hladenje koze
nogu.

Prije epilacije provjerite je li koza Cista, u potpunosti suha te da nije masna.
Prije pocetka epilacije nemojte nanositi kremu.

Povucite zastitnu navlaku na dodatak za hladenje koze. (SI. 3)
Zastitna navlaka sprecava neugodan osjecaj hladnoce na rukama tijekom
koriStenja aparata i odrzava dodatak za hladenje koZze hladnim $to je duze
moguce.

Rotirajuca glava se ponekad moze zamrznuti na dodatku za hladenje koZze
pa se nece pomicati kada je izvadite iz zamrzivaca. Rotirajuca glava ce se
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ponovno poceti okretati nakon $to nekoliko puta predete njome preko
noge.

Pricvrstite aparat na dodatak za hladenje koze (SI. 4).
Umetnite utika¢ u doniji dio aparata, a adapter u zidnu uti¢nicu.

Odaberite Zeljenu brzinu kako biste ukljucili aparat (SI. 5).
Odaberite brzinu | za podru¢ja s manje dlacica i podrucja gdje se kosti
nalaze izravno ispod koZe, kao $to su koljena i zglobovi.

Odaberite brzinu Il za veca podrudja s jacim izrastom.

Slobodnom rukom zategnite kozu kako bi se dlacice uspravile.

A Aparat prislonite uz kozu pod pravim kutom tako da epilacijska
glava bude okrenuta prema naprijed. Polako pomicite aparat u
smjeru suprotnom od rasta dlacica. (SI. 6)

Provjerite jesu li epilacijski diskovi i dodatak za hladenje koze u

odgovarajuéem kontaktu s kozom.

Aparat lagano pritisnite na koZzu.

D Ako niste potpuno zadovoljni rezultatima epilacije, pokusajte
sporije pomicati epilator preko koze.

Pomocu jezi¢ka na dnu aparata odvojite aparat od dodatka za
hladenje koze (SI. 7).

Epilacija bez dodatka za hladenje koZe nogu

D Ako ne Zelite koristiti dodatak za hladenje koZe, npr. ako ste se
navikli na epilaciju, aparat mozete koristiti i bez dodatka za hladenje
koze.

D Pazite da epilator prislonite uz kozu pod pravim kutom i pomicete
ga u smjeru suprotnom od smjera rasta dlacica.

Epilacija pazuha i bikini zone

Vas epilator je opremljen kapicom za osjetljivo podrucje koja smanjuje
broj aktivnih epilacijskih diskova. Tako aparat postaje idealan za epilaciju
osjetljivijih podrudja tijela, kao $to su podrudje ispod pazuha i bikini zona.

Napomena: Najbolje rezultate cete postici ako dlacice nisu preduge
(maks. 1 cm).
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Dodatak za hladenje koze nogu nemojte koristiti za epiliranje podrudja
ispod pazuha i bikini zone.

Stavite kapicu za osjetljiva podrucja na epilacijsku glavu (SI. 8).
Kapica za osjetljiva podrucja moZe se staviti na glavu samo na jedan nacin.

Umetnite utika¢ u doniji dio aparata, a adapter u zidnu uticnicu.

Ukljucite aparat biranjem Zzeljene brzine. (SI.5)
Preporucujemo koristenje brzine |I.

Slobodnom rukom zategnite kozu.

Aparat postavite okomito na kozu s kliznim gumbom on/off
(ukljuceno/iskljuceno) okrenutim u smjeru u kojem cete pomicati
aparat.

A Aparat polako pomicite preko koZe u smjeru suprotnom od smjera
rasta dlacica.

- Bikini zonu epilirajte na nacin prikazan na slici (SI. 9).

- Podrudja ispod pazuha epilirajte na nacin prikazan na slici (SI. 10).

Za osjecaj svjezine mozete upravo epilirana podrucja ovlaziti krpom
namocenom u hladnoj vodi.

Bl Nakon koristenja epilatora skinite kapicu za osjetljiva
podrudcja (SI. 11).
Brijanje (samo HP6515)

Glavu za brijanje mozete koristiti za brijanje osjetljivih dijelova tijela, kao

Sto su podrudja ispod pazuha i bikini zona. Upotrebom glave za
brijanje dobit Cete glatku kozu na ugodan i njezan nacin.

Provjerite je li aparat iskljucen.

Skinite dodatak za hladenje koze (SI. 7).

Pritisnite gumb za otpustanje (1) i povucite epilacijsku glavu s
aparata (2) (SI. 12).

Stavite glavu za brijanje na aparat i pritisnite je na aparat tako da
sjedne na mjesto (‘klik’) (SI.13).
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Umetnite utika¢ u donji dio aparata, a adapter u zidnu utinicu.
[ 6 | Ukljucite aparat biranjem brzine Il.

Glavu za brijanje prislonite uz kozu te polako i mirno pomicite
aparat u smjeru suprotnom od smjera rasta dlacica. Lagano
pritisnite aparat uz kozu (SI. 14).

Koristenje rukavice za piling

Rukavicu za piling koristite pod tusem.
Redovita masaza rukavicom za piling sprecava urastanje dlacica. Rukavicu
za piling nemojte koristiti neposredno prije ili poslije epilacije.

Cis¢enje i odrzavanje

Adapter ili sam aparat nemojte nikada ispirati vodom.

Za ciscenje aparata nemojte nikada koristiti spuzvice za ribanje,
abrazivna sredstva za Ciscenije ili agresivne tekucine poput benzina ili
acetona.

Provjerite je li aparat iskljuéen i iskop€an iz napajanja.

Odvojite dodatak za hladenje koze nogu od aparata i povucite
zaStitnu navlaku s njega.

Nakon svake uporabe rotirajucu glavu dodatka za hladenje koze
nogu odistite isporucenom cetkicom ili vlaznom tkaninom.

Prije zamrzavanja dodatka za hladenje provjerite je li njegova povrsina

potpuno suha.

éi§c’enje epilacijske glave

Epilacijsku glavu odistite nakon svake uporabe.
Provijerite je li aparat iskljucen i iskopcan iz napajanja.

Skinite epilacijsku glavu (SI. 12).
Pritisnite gumb za otpustanje (1) i povucite epilacijsku glavu s aparata (2).

Skinite element za masazu (SI. 15).
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Cetkicom odistite sve dostupne dijelove, ukljuéujuéi donji dio
epilacijske glave i epilacijske diskove (SI. 16).
Mozete i isprati epilacijsku glavu (ne i aparat!) pod mlazom vode

kako biste je temeljito odistili (SI. 17).
Nikada ne pokuSavajte odvojiti epilacijske diskove od epilacijske glave.

A Vratite element za masazu na epilacijsku glavu. Zatim stavite
epilacijsku glavu na aparat i pritis¢ite je dok ne sjedne na mjesto
(“klik”) (SI. 18).

Epilacijska glava moze se pri¢vrstiti na aparat samo na jedan nacin.

Cis¢enje glave za brijanje (samo HP6515)

Glavu za brijanje odistite nakon svake uporabe.
Provjerite je li aparat iskljucen i iskop€an iz napajanja.
Odvojite glavu za brijanje.

Jedinicu za rezanje povlacenjem odvojite od glave za
brijanje. (SI.19)

Cetkicom odistite dlacice s jedinice za rezanije i glave za brijanje.
Obavezno odistite i dlacice nakupljene ispod trimera (SI. 20).

Mozete i isprati jedinicu za rezanje i ostatak glave za brijanje (ne i
aparat!) pod mlazom vode (SI. 21).

A Vratite jedinicu za rezanje u glavu za brijanje i pritisnite glavu za
brijanje tako da sjedne na mjesto (“klik”) (SI. 22).

Kako biste izbjegli oStecenja mreZice za brijanje, ne primjenjujte silu.

Dva puta godiSnje podmazite trimere i mrezicu za brijanje jednom
kapi strojnog ulja.

Spremanje

Samo HP6515: stavite zastitnu kapicu na glavu za brijanje
(“Klik). (SI.23)

Aparat i pribor spremite u torbicu.
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Zamjena dijelova (samo HP6515)

Ako glavu za brijanje koristite nekoliko puta tjedno, jedinicu za rezanje
zamijenite (HP6193) nakon jedne ili dvije godine. Ako je jedinica za
rezanje oste¢ena, odmah je zamijenite.

Zastita okolisa

- Aparat koji se viSe ne moZe koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time Cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 24).

Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem, posjetite web-stranicu
www.philips.com ili se obratite Philips centru za korisnike u svojoj drzavi
(broj se nalazi u medunarodnom jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne
postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu Philips
proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

RjeSavanje problema

Problem Mogu¢i uzrok Rjesenje
Slabiji Pomaknuli ste Pomicite aparat u smjeru
rezultati epilator u pogresnom  suprotnom od smjera rasta
epilacije. smjeru. dlacica.

Epilacijsku glavu ste Pazite da aparat prislonite uz

prislonili uz kozu pod  kozu pod pravim kutom.
pogresnim kutom.

Epilacijska glava nije Provjerite je li epilacijska glava (i

dodirnula kozu. dodatak za hladenje koze nogu,
ako postoji) u odgovaraju¢em
kontaktu s kozom tijekom
epilacije.
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Problem

Aparat ne
radi.

Koza je

nadrazena.

Moguci uzrok

Kapica za osjetljiva

podrudja nalazila se
na aparatu tijekom

epilacije nogu.

Prije epilacije ste
navlazili kozu vodom,
kremom ili nekim
drugim proizvodom
za njegu koze.

Aparat ste prebrzo
pomicali po kozi.

Uticnica na koju je
aparat prikljucen nije
pod naponom.

Aparat nije ukljucen.

Niste ispravno
pricvrstili epilacijsku
glavu.

Upotrijebili ste
epilator prvi put ili
nakon dugog
razdoblja
nekoristenja.

Rjesenje

Kapicu za osjetljiva podru¢ja
koristite samo za epilaciju
podrudja ispod pazuha i bikini
zone.

Provjerite je li koza potpuno
suha i pazite da nije masna. Prije
epilacije nemojte nanositi
nikakvu kremu, mlijeko za tijelo ili
neki drugi proizvod za njegu
koze.

Aparat pomicite po kozi
umjerenom brzinom.

Provjerite je li uti¢nica pod
naponom. Ako koristite uti¢nicu
u toalethom ormari¢u, mozda
treba upaliti svjetlo u kupaonici
kako bi se uti¢nica aktivirala.

Ukljucite aparat.

Stavite epilacijsku glavu na aparat
i pritisnite je tako da sjedne na
mjesto (‘klik’).

Prilikom prvih nekoliko
koristenja aparata moze do¢i do
nadrazenosti koze. To je potpuno
normalno i brzo nestaje. Savjete
za smanjenje nadrazenosti koze
potrazite u prvom odjeljku
poglavlja “Koristenje aparata”.
Pazite da epilacijska glava bude
Cista.
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Rjesenje

Dodatak za
hladenje
koZe nogu
nije
dovoljno
hladan.

Rotirajuca
glava za
hladenje
dodatka za
hladenje
koZe nogu
se ne
okrece.

Previse ste pritisnuli
aparat

Dodatak za hladenje
koze nogu

niste dovoljno dugo
drzali u zamrzivacu.

Dodatak za hladenje
koZe nogu niste stavili
u zamrzivac ili
odjeljak za
zamrzavanje.

Dodatak za hladenje
koZe nogu nije
dodirnuo kozu.

Rotirajuca glava za
hladenje je
zamrznuta.

Aparat nemojte pritiskati dok ga
pomicete preko koze

Dodatak za hladenje bez zastitne
navlake ostavite u zamrzivacu ili
odjeljku za zamrzavanje (**%*)
najmanje 4 sata. Dodatak za
hladenje je spreman za uporabu
kada tekucina postane potpuno
plava.

Dodatak za hladenje koze

nogu bez zastitne navlake
ostavite u zamrzivacu ili odjeljku
za zamrzavanje (**%) najmanje 4
sata. Dodatak za hladenje koZze
nemojte stavljati u hladnjak.

Pazite da dodatak za hladenje
koZe uvijek bude u
odgovaraju¢em kontaktu s
kozom tijekom epilacije.
Dodatak za hladenje koze nogu
koristite iskljucivo za epilaciju
nogu.

Nekoliko puta predite dodatkom
za hladenje preko noge kako bi
se rotirajuéa glava pocela
okretati. Prije zamrzavanja uvijek
provjerite je li povrsina dodatka
za hladenje potpuno suha.
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Problem

Epilacijska
glava se ne
moze
odvojiti.
Samo
HP6515:
glava za
brijanje ne
moze se
odvojiti.
Samo
HP6515:
smanjena
ucinkovitost
brijanja.

Samo
HP6515:
nakon
brijanja se
pojavljuje
nadrazenost
jaca od
uobicajene.

Mogu¢i uzrok

Niste pritisnuli gumb
za otpustanje.

Niste pritisnuli gumb
za otpustanje.

Glava za brijanje je
prijava.

Jedinica za rezanje je

ostecena ili istrosena.

Jedinica za rezanje je

ostecena ili istrosena.

Rjesenje
Pritisnite gumb za otpustanje |

povucite epilacijsku glavu s
aparata.

Pritisnite gumb za otpustanje |
povucite glavu za brijanje s
aparata.

Iskljucite aparat, izvucite utikac iz
uticnice i odvojite glavu za
brijanje. Zatim odistite jedinicu
za rezanje i glavu za brijanje
pomocu isporucene Cetkice.
Uklonite sve dlacice koje su se
nakupile ispod trimera.

Zamijenite jedinicu za rezanje.

Zamijenite jedinicu za rezanje.



Bevezetés

Az Uj Satinelle ICE PREMIUM késziilékkel gyorsan, kdnnyedén és
hatékonyan tévolithatja el a nem kivdnatos szérszdlakat. A kerdmia
epildlérendszer, a kontlrkdvetd bérhlsité technoldgia és az Uj, szonikus
masszazsrendszer forradalmasitja az epildlast. A jég természetes hisitd
hatdsdnak és a masszdzsnak koszénhetéen az Uj Satinelle ICE PREMIUM
késziilékkel az epildlds sokkal kényelmesebb, és kevésbé fdjdalmas, mint
valaha. Eredménydil bére olyan sima lesz, mint a selyem, a sz6rnévekedés
pedig akdr 50%-kal is csokken, feltételezve, hogy a készliléket
rendszeresen haszndlja (4 hetente).

A Satinelle ICE PREMIUM késziilék az egész test szdrtelenitésére alkalmas.
Az érzékeny testterlletek (honalj, bikinivonal) epildldsdhoz kifejlesztett
precizids sapkdval keril forgalomba.

A gyorsan forgd epildldtarcsak a legrovidebb (akdr a fél milliméteres)
szérszdlakat is gydkerestll eltavolitjdk. Bére fgy akdr négy héten at sima
marad, és puha, piheszer( sz8r kezd majd visszanéni.

Altalanos leiras (abra 1)

Precizids sapka az érzékeny terlletekhez
Maszirozdelem

Epildlofe]

Kioldd gomb

A késziilék

Be- és kikapcsold

A borotvafej véddkupakja (a HP6515 tipusndl)
Borotvafej (a HP6515 tipusndl)
Labbér-hisits, csuklds hisitd fejjel
Labbér-hlsité véddburkolat

Adapter

Testmasszirozd kesztyd

Tisztitd kefe

XFR""IOTMmMOoO®>

Fontos

A késziilék elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utasitdsokat. Orizze meg az Utmutatdt késébbi haszndlatra.
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Veszély
- Tartsa a késziiléket és a hdlézati adaptert szdrazon.
- Ne haszndlja a késziléket mosdd vagy vizzel teli kad kozelében.
- Ne haszndlja a készlléket kddban vagy zuhany alatt.
- Haafurdészobdban haszndlja a készléket, ne hasznaljon
hosszabbitékébelt.

Figyelmeztetés

- Miel6tt a készlléket a hdldzatra csatlakoztatnd, ellendrizze, hogy a
készlléken feltlintetett haldzati feszliltség megegyezik-e a helyi hadldzat
feszUltségével.

- Akészilékhez kizdrdlag a hozza kapott adapterrel haszndlja.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha az adapter vagy a késziilék hibds vagy
séritt.

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok elkeriilése érdekében
mindig eredeti tipusra cseréltesse ki.

- A hdldzati adapterben transzformdtor van. Ne végja le az adaptert a
vezetékrdl, és ne kdssdn mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

- Akészilék mikodtetésében jdratlan személyek, gyerekek, nem
beszamithatd személyek feltigyelet nélkll soha ne haszndljdk a
készlléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jdtszanak a készulékkel.

Figyelem

- Honaljat és a bikinivonalat csak a precizids sapka haszndlatéval epildlja.

- Asérilések megelézése érdekében a mikddd késziiléket tartsa tdvol
a hajatdl, szemoldokétél, szempilldjatdl, rundzatatdl, fonalaktdl,
vezetékektd|, keféktdl stb.

- Miel6tt gyulladt, visszértaguldsos, kilitéses, pattandsos, (sz6rds)
anyajegyes vagy sebhelyes b&rén haszndlnd a készlléket, kérje ki
orvosa véleményét. Legyengllt védekezdrendszer(, cukorbeteg,
vérzékeny vagy immunhidnyos személyek ugyancsak el8szdr
orvosukkal beszéljék meg a késziilék hasznalatat.

- Az epildtor haszndlatakor az elsé néhany alkalommal kissé piross3,
gyulladttd védlhat a bére. Ez teljesen természetes, hamar megsz(iné
jelenség. Néhany epildlds utdn bére hozzaszokik a szértelenitéshez, az
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ingerlé hatds mérséklédik, a kindvd szdérszdlak pedig vékonyabbak és
puhdbbak lesznek. Ha a bérgyulladds nem szlnik meg hdrom napon
belll, akkor javasolt orvoshoz fordulni.

- A HP6515 tipusndl: A készlilék haszndlata elétt mindig ellendrizze a
borotvafejet. Ne haszndlja a borotvafejet, ha a borotvaszita sériilt,
mert ez balesethez vezethet.

- Ne haszndlja a tisztitdkeszty(t kodzvetlendl epildlds el&tt vagy utdn.

- Ne tegye ki a késztléket 5 °C-ndl alacsonyabb, vagy 35 °C-ndl
magasabb hémérsékletnek.

Altalanos
- Atisztitokeszty(vel végzett rendszeres masszdzs segithet a
szérbendvés megeldzésében.
- Arendszeres tisztftds és megfelel$ karbantartds biztosftja az optimadlis
eredményt és készlléke hosszy élettartamdt.
- Zajkibocsdtds: Lc = 75,8 dB [A]
Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozé szabvényoknak. Amennyiben a haszndlati Utmutatdban
foglaltaknak megfeleléen Gzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a
készUlék biztonsdgos.

Elokészités

A labbor-hiisit6 fagyasztasa

Tegye a bdrhlisitSt védSburkolat NELKUL a fagyasztdba, vagy
fagyasztorekeszbe (¥¥*) legalabb 4 6raval az epilalas eltt. Amikor a
folyadék mar teljesen kék, a borhisité hasznalatra készen all.

Ugyeljen, hogy a bérhisité kiilseje a fagyasztds el6tt teljiesen széraz legyen.

Tandcs:A bérhisitét tartosan is tarolhatja a fagyasztéban.

A késziilék hasznalata

Altalanos informaciok az epilalasrol

- Kozvetlendl firdés vagy zuhanyozds utdn kdnnyebb a szértelenités.
Ugyeljen rd azonban, hogy bére az epildlaskor teljesen szdraz legyen.
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- Javasoljuk, hogy elsé alkalommal gyenge sz8rzet(i bérfellleten probdlja
ki a készlléket, hogy megszokja az epildldst.

- Optimdlis eredmény akkor érheté el, ha az eltavolitandd szérzet nem
hosszabb, mint 10 milliméter (dbra 2).

- Hosszabb sz8rszdlak epildldsa esetén vdlasszon az aldbbi két mlvelet
kozdl: (dbra 2)

1 nyinja le a sz8rzetet vagdkészilékkel legfeliebb 10 mm-es hosszlsdgra.
Ezutdn rogtén megkezdheti a szértelenitést.

2 nyira le teljesen a szérzetet. Ezutan varjon néhdny napot a
szértelenités el6tt (a szérzet legaldbb 0,5 mm hosszu legyen).

- Az epildtor haszndlatakor az elsé néhany alkalommal kissé pirossd,
gyulladttd valhat a bére. Ez teljesen természetes, hamar megsziné
jelenség. Néhdny epildlds utdn bére hozzaszokik a szértelenitéshez, az
ingerlé hatds mérséklédik, a kindvd szdérszdlak pedig vékonyabbak és
puhdbbak lesznek. Ha a bérgyulladds nem sz(inik meg hdrom napon
belll, akkor javasolt orvoshoz fordulni.

- Alegjobb este, lefekvés elbtt végezni a szbrtelenitést, mivel igy
reggelre enyhll az esetleges bérgyulladas.

Epilalas labbor-hiisitével

Csak a labhoz valé bérhdsitét hasznalja laba epilalasakor.

Ugyelien, hogy bére tiszta, tokéletesen széraz, zsfrmentes legyen.
Szértelenttés el&tt ne kenjen bérére semmilyen krémet.

CsuUsztassa a védéburkolatot a bérhisitére. (abra 3)

A szigetelés csokkenti a készilék kellemetlen hideg tapintdsdt, valamint
hosszabb ideig tartja hidegen a bérhlsitét.

Eléfordulhat, hogy a fagyasztobdl kivéve a bérhlsitd konturkovetd része
nem mozog, mert a bérhlsitéhodz fagyott. Simitsa végig a labdn
néhanyszor, és a bérhUsité csuklds rész ismét forogni kezd.

Pattintsa a késziiléket a bérh(sitére (abra 4).

Dugja a késziilék csatlakozddugojat a késziilékbe, majd a halézati
adaptert a fali konnektorba.

A megfelel6 fokozat kivalasztasaval kapcsolja be a
késziiléket (abra 5).
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Az enyhe szérzetl terlleteket és a kdzvetlendl a csont f6l6tt 1évd
bérfeltleteket (példdul a térd és a boka) I-es fokozaton szértelenttse.
A nagyobb, erésebb szdrzet( teriletekre haszndlja a Il fordulatszamot.

Szabad kezével feszitse meg bdrét Ugy, hogy a szdrszalak felfelé
alljanak.

A A késziiléket merdlegesen illessze a bérfeliiletre Ggy, hogy az
epilalofej elére iranyuljon, majd lassan tolja a sz8rszalak novési
iranyaval szemben. (abra 6)

Ugyelien rd, hogy az epildlétaresék és a bérhiisité egyardnt jol

érintkezzenek bérével.

A késziiléket enyhén nyomja a bérfellletre.

D Amennyiben nem elégedett a végeredménnyel, tolja végig még
lassabban a bérfeliileten.

A késziiléket az aljan |évé fiil segitségével veheti le a
bSrhisitérél (abra 7).

Epilalas labbér-hiisitével

75

D Az epilatort a bérhisitS nélkil is hasznélhatja, ha példaul mar
hozzaszokott az epilalashoz.

D Ugyeljen, hogy az epilatort merélegesen illessze a bérfeliiletre, és a

sz6r novekedési iranyaval szembe tolja.

A honalj és a bikinivonal szértelenitése

Az epildtorhoz tartozik egy precizids sapka, amely csdkkenti a miikdds

epildldtaresdk szdmat. Ez a készliléket idedlissa teszi a test olyan érzékeny

terlleteinek szértelenitéséhez is, mint példaul a hdnalj és a bikinivonal.

Megjegyzés:A legjobb eredményt tgy érheti el, ha a sz6r nem tul hosszu
(legfeljebb 1 cm).

A labbér-hiisitot ne hasznadlja a honalj és a bikinivonal epilalasahoz.

Tegye fel a precizios sapkat a szértelenits fejre (abra 8).
A precizids sapkdt csak egy médon lehet a készilékre erdsiteni.
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Dugja a készllék csatlakozodugdjat a késziilékbe, majd a halézati
adaptert a fali konnektorba.

A megfelel6 fokozat kivalasztasaval kapcsolja be a
késziiléket. (abra 5)
|l-es fokozat hasznalatdt javasoljuk.

A szabad kezével feszitse ki a bért.

A késziiléket helyezze borére merdlegesen (gy, hogy a be- és
kikapcsolé gomb abba az iranyba mutasson, amerre a késziiléket
mozditani fogja.

A A Késziiléket lassan mozgassa bérén, a szér novekedési irdnyaval
szemben.

- Bikinivonaldt szdrtelenitse az dbrdn lathaté mddon (dbra 9).

- Hoénaljat szértelenitse az dbrdn lathaté médon (abra 10).

Hideg érzet keltésére az éppen szdrtelenitett helyet hideg vizzel
atitatott ruhaval nyomogathatja meg.

Bl Hasznélat utén vegye le a precizios sapkat az epilatorrol (Abra 11).

Borotvalas (a HP6515 tipusnal)

A borotvafej a kényes testrészek, példdul a hdnalj és a bikinivonal
sz&rzetének borotvdldsdra szolgdl. Bérét igy kényelmes és kiméletes
maodon teheti simava.

Kapcsolja ki a késziiléket.
Vegye le a bérhdsitét (abra 7).

Nyomja meg a kioldégombot (1), és vegye le az epilalofejet a
késziilékrdl (2) (abra 12).

Helyezze a borotvafejet a késziilékre, és nyomja ra
kattanasig (abra 13).

Dugja a késziilék csatlakozddugojat a késziilékbe, majd a halézati
adaptert a fali konnektorba.

A Kapcsolja be a késziiléket és valassza ki a |I. fokozatot.
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lllessze a borotvafejet a bérére, és a késziiléket lassan, finoman,
enyhén a bérre nyomva mozgassa a szér novekedésével ellentétes
iranyban (abra 14).

A testmasszirozo6 kesztyii hasznalata

Zuhanyozas kdzben haszndlja a keszty(it.

Ha rendszeresen masszirozza bérét a testmasszirozd kesztydvel,
elkerllheti a sz6rok befelé novekedését. Ne haszndlja a testmasszirozd
keszty(t kozvetlendl epildlds el&tt vagy utan.

Tisztitas és karbantartas

Ne oblitse vizzel az adaptert vagy a késziiléket.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot és suroloszert
(pl. mososzert, benzint vagy acetont).

Ellendrizze, hogy a késziiléket kikapcsolta és kihuzta a fali aljzatbdl.

Vegye le a késziilékrdl a labbdr-hiisitdt, és huzza le rola a
véddburkolatot.

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a bérhsité forgofejet kefével
_ vagy nedves ruhaval.
Ugyeljen, hogy a bérhUsftd kilseje a fagyasztds el&tt teljesen szdraz legyen.

Az epilaléfej tisztitasa

Minden szértelenités utdn tisztitsa meg az epildldfejet.

Ellendrizze, hogy a késziiléket kikapcsolta és kihuzta a fali aljzatbdl.
Vegye le az epilalofejet (abra 12).

Nyomja meg a kioldégombot (1), és vegye le az epildldfejet a késziilékrdl
).

Tavolitsa el a masszirozéelemet (abra 15).

Tisztitsa meg az elérhetd alkatrészeket, az epilalofejet és az
epilalotarcsakat is beleértve, a tisztitokefével (abra 16).
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Az epilalofejet (nem a késziiléket!) alaposabban tisztithatja a csap
alatt, folyovizes oblitéssel (abra 17).
Ne prébdlja eltdvolitani a tarcsakat az epildldfejrdl.

A Csatlakoztassa vissza a masszirozoelemet az epildlofejre. Ezutan
helyezze az epilalofejet a késziilékre, és pattintsa a helyére (abra 18).
Az epildldfej csak egyféle mdédon erdsithetd a késziilékre.

A borotvafej tisztitasa (a HP6515 tipusnal)

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a borotvafejet.

Ellendrizze, hogy a késziiléket kikapcsolta és kihlzta a fali aljzatbol.
Vegye le a borotvafejet.

Huzza ki a vagoegységet a borotvafejbdl. (abra 19)

Kefével tavolitsa el a szért a vagoegységrdl és a borotvafejrél. A
szakallvagd alatt osszegydilt szért is feltétlenil tavolitsa el a
kefével (abra 20).

A vagbegységet és a borotvaegység tobbi részét (nem a
késziiléket!) csap alatt, folyovizes oblitéssel is
megtisztithatja (abra 21).

Al Helyezze vissza a vigoegységet a borotvafejre, majd kattintsa a
késziilékre (dbra 22).

Ne nyomja meg a borotvaszitat, mert megsérilhet.

Evente kétszer kenje meg egy csepp miiszerolajjal a vigoegység
vagoelemeit és a borotvaszitat.

Tarolas

A HP6515 tipusnal: Helyezze vissza a védésapkat a borotvafejre
kattanasig. (abra 23)

A késziiléket és tartozékait a tasakban tarolja.
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Csere (a HP6515 tipusnal)
Ha hetente tobbszor haszndlja a borotvafejet, egy-két év haszndlat utdn
cserélje ki a vagdegységet (HP6193 tipus). Ha a vdgdegység megsérl,
azonnal cserélje ki.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé vilt késziilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a
kdrnyezet védelméhez (dbra 24).

Jotallas és szerviz

Ha informdcidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma merlt fel,
ldtogasson el a Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy forduljon az
adott orszdg Philips vevészolgdlatdhoz (a telefonszdmot megtaldlja a
vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem muakodik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szaklzletéhez vagy a Philips
hdztartdsi kisgépek és szépségdpoldsi termékek Uzletdgdnak
vevészolgdlatdhoz.

Hibaelharitas

Probléma Lehetséges ok  Megoldas

Gyenge Az epildtort A készlléket mindig a szér

epildlSteljesitmény  rossz irdnyba ndvekedési irdnydval szemben
mozgatta. mozgassa.

Az epildléfejet  Mindig merdlegesen helyezze a
rossz szogben  készlléket a bérfellletre.
illesztette a

bérfeliletre.
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Probléma Lehetséges ok  Megoldas

Az epildldfej Ugyeljen ra, hogy epildlds
nem érteela  kozben az epildldfej (és a

bért. |dbbdr-hisité, ha a készlléken
van) megfeleléen érintkezzen a
bérével.

Az érzékeny A preciziés sapkdt csak a honalj

terlletekhez és a bikinivonal epildldasahoz

vald precizids haszndlja.

sapka a

késziiléken volt
labepildlds

kozben.
Bdére vizzel, A bdrnek teljesen szdraznak
krémmel vagy  kell lennie. Az epildlds
testdpoldval megkezdése elétt ne kenjen
lett bekenve krémet, testdpoldt vagy egyéb
epildlds eldtt. bérdpold terméket bérére.
Tul gyorsan Lassan mozgassa a késziléket a
mozgatta a bdrén.
készlléket a
bérén.
A készilék nem Az aljzat, Ellendrizze, hogy mikodik-e a
mikodik. amelybe a haszndlt aljzat. Ha
késziléket flirdészobdban 1évé aljzatot

csatlakoztatta,  haszndl, el6fordulhat, hogy az
nem muUkodik.  aljzat bekapcsoldsdhoz fel kell
gydjtania a villanyt.

A késziilék Kapcsolja be a készlléket.
nincs
bekapcsolva.



Probléma

Bérirritacio.

A 1abbér-hisité

nem elég hideg.

Lehetséges ok

Nem
megfeleléen
csatlakoztatta
az epildldfejet.

El¢szdr vagy
hosszu szlinet
utdn hasznalta
az epildtort.

Tul nagy
nyomast fejtett
ki a készlékre.

Nem
fagyasztotta
elég ideig a
ldbb&r-hisitét.

Nem tette a
[dbbér-hisitét a
fagyasztdba.
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Megoldas

Helyezze az epildldfejet a
készilékre, és nyomja rd, amig a
helyére nem keril kattandsig.

A készllék elsé néhdny
hasznélatakor eléfordulhat
bérirritacid. Ez teljesen
normadlis jelenség, és hamar el
kell mulnia. A bérirritacio
csokkentésére tippeket taldl ,, A
készllék haszndlata” c. rész
elején. Tartsa mindig tisztan az
epildldfejet.

Mikdzben mozgatja, ne nyomja
a készlléket a bbrére.

Helyezze a szigetelés nélkdli
bérhisitét a fagyasztdba vagy
fagyasztdrekeszbe (***)
legaldbb 4 drdra. Amikor a
folyadék szine fehérrdl teljesen
kékre valtozik, a bérhisitd
haszndlatra kész.

Helyezze a szigetelés nélkdli
b&rhisitét a fagyasztdba vagy
fagyasztérekeszbe (*#%)
legaldbb 4 drdra. Ne tartsa a
bérhisitét a hitében.



82 MAGYAR

Probléma Lehetséges ok

Megoldas

A ldbbérhlsité A bérhisité mindig

nem ért hozza

a bérhoéz.
A ldbepildldshoz A csuklds
vald bérhisitd hisitéfej meg
csuklds hisitéfeje van fagyva.

nem mozog.

Nem lehet levenni
az epildldfejet.

Nem nyomta
meg a
kioldégombot.
A HP6515 tipusnal:

Nem lehet levenni
a borotvafejet.

A HP6515 tipusndl: A borotvafej
Nehezen borotvédl a  szennyezett.
készulek.

Nem nyomta
meg a
kiolddgombot.

A vdgdegység
megsérilt vagy
elhaszndlddott.

A HP6515 tipusndl: A vagdegység
A szokdsosnal megsérilt vagy
erésebb bérirritidcié  elhaszndlédott.
borotvélas utan.

megfeleléen érintkezzen a
bérrel epildlds kozben. A
ldbb&r-hUsitét csak labanak
epildldsdhoz haszndlja.

Huzza végig néhdnyszor a
bérhilsitét a ldban, hogy Ujra
elkezdjen mozogni. Ugyeljen
arra, hogy a bérhisftd teljesen
szaraz legyen, miel&tt Ujra
lefagyasztand.

Nyomja meg a kioldégombot,
és vegye le az epildldfejet a
készllékrdl.

Nyomja meg a kioldégombot,
és vegye le a borotvafejet a
készllekrol.

Kapcsolja ki a készlléket, hiizza
ki az aljzatbdl, majd tdvolitsa el
a borotvafejet. Ezutan tisztitsa
meg a vagdegységet és a
borotvafejet a tisztitokefével.
Tévolitson el minden szérzetet
a szakallvagd aldl.

Cserélie ki a vagdegységet.

Cserélje ki a vagdegységet.
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©3iHi3aiH »kaHa Satinelle ICE PREMIUM KypaAbIMeH Ci3 KyTbiAaM AereH
WalITapbIHbI3AAH ©T€ XblAAAM apaAa aAbln TacTal aracki3. KaHa
KepamuKa 3MUAATOP XKYMeCi MeH KOHTYPMEH XYPiM OTbIPaTbIH Tepi
CYbITKbILIbIHBIH YKSHE YKaAdy XYMeCiHiH BipIKTIPATEHAIMNH SMMAALMA
SAEMIHAETT peBOAOLMS Aer aTayra bonaabl. My3abliH Taburn cepeliTeTiH/
CYbIKTAHABIPATBIH SCEPIHE XaHe YKanayFa cebenTi, »aHa Satinelle ICE
PREMIUM anmaaumsiHbl ©Te OHTaliAbl »KoHe OypbiHFbiFa KaparaHAa
Kecencizaey eTeal. MyHbIH HOTUXKECIHAE, erep Ci3 ByA Kyparabl opAalibiM
(opbip 4 anTa calblH) KOAAAHATbIH BOACAHBI3, CI3AIH TEPIHI3 XibeKkTen
XKyMCaK BOAbIM, WaLLbIHBI3ABIH KariTa ecyi 50%-Fa AeliiH TeMeHAENAI.
Satinelle ICE PREMIUM 6apabik aeHe 6oAikTepiHe »apait bepeai »oHe
OHbIMEH KOCa Ci3re Ce3iMTaA ayMaK Kaknarbl aa bepireal. Bya apKpiabl ci3
Ce3iMTaA YKepAepiHidre (MOCeAeH KOATbIK acTbiH HeMece BUKMHI XKEAICIH)
SMUAALIMA MacayblHbi3Fa GOAABI.

OTe bIAAGM alMHAABIN OTbIPATbIH SMMASTOP AMCKIAEPI TIMTi ©Te KbiCKa
walThl Aa Keceai (eH Kbickacsl 0.5 MuammmeTipre aerinl) »eHe orapabl
TyOipiMeH aAbIn TacTanapl. HaTuKeciHAE Ci3AIH TepiHi3 TepT anTara
AEViH Teric Taza DOAbIM, KalTa ©CKEeH LWallTap XYMCaK pi YAMAAEK
DOABIN KEAEA.

»aanbl cunattama (Cyper 1)

CesimMTan aliMarblHa apHaAFaH 6ac

YKanalTbIH SAEMEHT

DIMAALMA XacanTbiH Bac

Bocaty Tynmeci

Kypan

Kocy/ewipy bicbipmMachi

KbipbiHy 6acTapbiHa apHaAFaH KopFaHbiC Kakmarbl (Tek HP6515 Typi
FaHa)

KbipbiHy 6acTapel (Tek HP6515 Typi faHa)

Bacbl My3aAaTaTbIAFaH alHaAbIN OTbIPATbIH TEPI CybIKTATKbILL
Tepi caAKbIHAATATbIH M3OAATOPABIK XKeH

Aaantop

MMAMHT XKacalTbiH KOAFan

FATTI OQTMmMODUO®>
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M TasananTbiH Tapak

Kypanabl KoAAGHAP aAAbIHAA OCbI HYCKAYAbl MYKMST OKbIMN LUaFbIHbI3, Spi
6oAalaKTa KOAAGHYFa CaKTamn KOMbIHbI3.

KayinTi

- Kyparabl xkaHe apanTopAbl keby cakTaHbi3.

- Bya kypanapl cysl 6ap 6aKkaAlakTbiH HEMECE BaHHaHbIH aHbIHA
KOAAaHYFa OOAMalABI.

- ByA Kypanabl BaHHara HeMece AyLiKa TYCIM »KaTKaHAQ KOAAAHYFa
OOAMAMARL.

- Erep ci3 OyA Kypaaabl BaHHaAQ KOAAGHBIM »KaTCaHbI3, y3apTaTbiH TOK
CbIMbIH KOAAGHOaHbI3.

EckepTy

- Kyparabl Kocap anAbiHAA KYPaAAa KOPCETIATEH KyaT KepriAiKTi
KamTamacbi3 €TIACTIH KyaTKa CoMKeC KeAETIHAIMH TeKcepin aAblHbI3.

- Ocbl KypanFa KocbiMLa bepiAreH aaanTopmeH bipre FaHa
KOAAAHBIHBI3.

- 3aKbIMAaAFaH Kypaaabl HEMECE aAanTOPAbI KOAAGHYFa GOAMAMABI.

- Erep ananTop 3akbiMaasraH 6OACa, KayinTi xarFaalt TyFbi3bac Vi,
OHbl TYMHYCKAABIK TYPIMEH FaHa aybICTbIPFaH eH.

- ApanTtopaa TpaHchopmep 6ap. AAANTOPAbI KECIM aAbin TacTar, OHbIH
OpHblHa H6acKa LUaHbILLKbI KoloFa 6oAMaliAbl, cebebi bya eTe KayinTi
XaFAal TyFbi3aAbl.

- Bya KypaameH, erep ocbl Kypaaabl KOAAAHY YKEHIHAE OAAPAbIH
KayincisairiHe »ayanTbl aaaMHaH HYCKay aAFaH 6oAMaca Hemece OHbIH,
KaAararayblIMEH KOAAGHBIM »aTnaraH O0ACa, GU3MKAABIK CE3IMTaAAbIFbI
TOMEH HeMece aKblAbl KeM aaamMaap, Hemece BiAIMi MeH Taiprbeci
a3 apamMAap (Kac 6ananapAbl Ad KOCa) KOAAaHYblHa BOAMAMABI.

- KypaameH orHamac yLiH, 6arnarapAbl KaAaraaayCbhi3 KaAAbIPYFa
6oAManAbI.

CakTaHAbIpy
- KOATBIFBIHBIBABIH aCTbl MEH DUKMHM XKEAICIH TeK Ce3iMTaA aymarbliHa
apHaAFaH KaKnarblH caAa Typa FaHa SMuAALMAAGHbI3.
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- Kypanabl colHbachiH HeMece e3iHi3re »apaKkaT »acamacbiH AeCeH3
KYMBIC acan TypFaH KypaAAbl 0acbiHbi3Aarbl LALLIKA, KAChIHbI3Fa,
KIpriKTepiHi3re, KIMAEPIHI3re, KiNTepre, apKkaHFa, TapaKTapFa XaHe T.
6. HopceAepre »akblHAATMNaHbI3.

- Kypanrabl TiTipKeHreH, BapuKo3bl 6ap, Mariaa bepTiktep 6ap, besey
6ap, Kaa (Wwallbl 6ap Kaaaap) bap TepiAepiHi3re HeMece »kapaAaHFaH
TepiHi3re KoAAaHOaHbI3 HEMECe KOAAAHAP aAABIHAG ADPIrepiHizbeH
KEeHECIHI3. VIMMYHUTETI TOMEH, MOCEAEH XYKTI Ke3IHi3Ae Hemece
AMABETNEH, FEMOGUAVS aybIpYbIMEH HEMECE MMMYHOAEPULIMTIEH
CbIPKATTaHbITbIH 3AAMARP, AAABIMEH ASPIrepAEpPIMEH KEHECKeHI
AYPbIC.

- Ci3 anmAATOpAbI aAFaLLKbl PET KOAAAHFaH KE3IHI3AE, CI3AIH TEPIHI3
KILIKEHE Kbi3apybl HEMeCe TITIpKeHYI MyMKiH. ByA 96AeH KaabinTbl
KepIHIC YkoHe OA Te3 apaaa XokK boAaabl. Kypaaabl kebipek
KOAAQHFaH CaMblH Ci3AIH TEPIHI3 anuAALMsFa yipeHe bacTaiAbl, Tepi
TITIpKEHYI a3aibin, KalTa ©CKEeH LUaLITAPbIHbBI3 XKYKa KoHE XKyMCcaK
6ona bGacTarapl. Erep yL KyH ilwiHAE Tepi TITIPKEHreHAIK KeTrece,
ASpirepre KepiHreHiHi3 >KeH.

- Kyparabl KOAAGHAP aAAbIHAR MIHAETTI TYPAE KblpbIHY 6acbiH
TekcepiHi3. Erep ¢oabra Hemece KanlibiAapbl 3aKbIMAAAFaH BOACa,
KayinTi »araAan TyFbi30ac yLUiH, KbIpblHY 6acbiH KOAAGHOaHbI3.

- TTMAMHT >KacalTblH KOAFaMTbl SMMAALIMA »acap aAAblHAA Hemece
acan boaraH boraa KoaaaHyFa 6oAMaNABI.

- Kypanapl 5°C TemnepaTypacbiHad TemeH 35°C TemnepaTypacbiHaH
YKOFapbl XKepAEPAE YCTayFa 6OAMANABI.

Xaanbi

- [MAMHr KoAFabbIMeH SpAaMbIM MacCa)K »acarm OTblpcaHpl3, OA
WaliTapAblH, iLUKe ©Cin KETYIHEH CaKTalAbI.

- Kypanabl spaaiibiM Ta3aan, AypbiC KOAAAHATBIH DOACaHBI3, Ci3AIH
KYPaAbIHbI3 KaKCbl TYpAE DOABIM, Ci3re y3aK Kbi3MeT eTyiH
KamTamacbi3 eTeA|.

- Ly aeHreni: Lc = 75.8dB [A].

DAeKTpoMarHuTTiK epic (DMO)
Ocbi Philips Kypaabl DAeKTpoMarHuTTIk epicke (SMO) baraaHbICTbI
6apAblK CTaHAApTTapFa calikec Keaeal. Erep ocbl Kypanabl KocbiMLLa
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BepiAreH HyCKayAaFblAal YKbIMTbI KOAAGHFaH OOACE, OHAA DYA Kypaa,
OYriHr TaHARFbl OEATIAI FBIABIMI 3epTTEYAEp OOMbIHLLA, KOAAGHYFa Kayinci3
DOABIM KEAEA.

KoAaaHyFa AanbIHABIK

Tepi caAKbIHAATKbILWITbI My3AaTYy

TepiHi CaAKbIHAATKBILITBI KOpFalTbIH arKbiwbiH AAbIM TACTATN
MY3AATKbILLIKA SMUASLMSIHBI BacTaFraHHaH eH KeM AereHae 4 caFaT
BypbiH caAbin KoMbiHbI3. CyMbIKTbIK TYCi KOrepreHAE OHbl
KOAA2HYFa GOAaAbI.

My3AaTKbIWKa Carap aAAbIHAR TEPIHI CaAKbIHAATATbIH KYPAAABIH, CbIPTbI

TOAbIFbIMEH Keby BOAYbI TUIC.

KeHec: Ciz mepi caAKbIHgamKbILMbI 3pgarbiM My3gamkbilima
ycmayblHbI3Fa 60Aagbl.

KypaArabl KoApaHy

DNUAALLUA YKOHIHAETI KaAnbl aKnapaTt

SNMAALMAHDBI BaHHA HemMece Ayl KabbiaaaraH boliaa »acaFaH oHai
60AaAbL. DMUAALIMAHBI BacTaraH Ke3Ae TEePIHI3 TOABIK KypFak 6oAybl
THiC.

- Kypanabl anFallikbl peT KOAAGHFaH KE3AE, OHbl aAABIMEH YKEHIA
LWallTap ©CKeH XePAE »Kacar KepiHi3 Aen KeHec bepemis, CoHAQ Ci3
SNMASLMA XacayblHa AaFAbIAGHACHI3.

Tuimal HOTWKe any yiH, wawTap 10 Mm. aeH acnaysl Tvic (CypeT 2).
¥3bHbIPaK WallTapAbl SMUAALIMAAAY YLLIH, TOMeHAE DepiAreH
npoLieAypaAapAblH OipiH HeMece ekiciH »xacaHpi3 (CypeT 2).

1 WawTapasl KanwwbiHbIH kemerimeH 10 MM. re AeliH KbICKapTbiHbI3.
EHal ci3 BipaeH anmAALmsFa KipicceHi3 bonaabl.
2 awTapAbl TOABIFBIMEH KbIPbIN TacTaHbli3, EHAI OipHeLle KyHHeH COH,

aNMAALMSFA KIpicCeHi3 6oAaabl (WwatwTap kem aereHae 0.5Mm 6oAyb
THIC).

Ci3 anmAaTOPAbI aAFaLLKbI PET KOAAAHFaH KE3IHI3AE, CI3AIH TEPIHI3
KiLLKEHE Kbi3apybl HeMece TITipKeHyi MyMKiH. ByA 26AeH KaAbImTbl
KepIHIC »koHe OA Te3 apaaa oK boAaabl. Kypaaabl kebipek
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KOAAGHFaH CalblH CI3AIH TEPIHI3 aNuAALMSFa yVipeHe 6acTarAbl, Tepi
TITipKeHyi a3albin, KaiTa ©CKeH LalITapbiHbI3 XYKa XIHE »KYMCaK
6ona bacTarabl. Erep yw KyH ilWiHAE Tepi TITIPKEHreHAIK KeTrece,
ASpirepre KepiHreHiHi3 »eH.

- DNMAALMAHBI TYHAE YMBIKTAUThIHHBIH aAABIHAA XacaHbi3 AeM KeHeC
bepemis, CoHAA TEPIHI3AIH TITIpKEHY TYH iliHAE DacbAbIM, a3aasbl.

Tepl CaAKbIHAATKbILIMEH 3MUAALUA XKacay

AsFbiHpI3Fa SMUAALUSA YKacaFraHAA TEK Tepie apHaAFaH CybIKTaTKbILTbI
KOAAAHbIH,bI3.

AeHEHI3AIH Ta3a, TOAbIFEIMEH KYPFaK XaHE MaiAbl EMEC eKeHAIMHe
KE3IHI3AI XETKI3IM aAbIHBI3. DMMAALMSAHBI YKacap aAAbIHAR ELUKAHAAN KpeM
KOAAAHOAHbI3.

Tepi CybIKTaTKbILTbI U3OASILLMSA XKACANTbIH XaMKbILLIKA

caabiHpbi3. (Cypert 3)
130A9UMSA »KacalTbIH XarKbIL, CI3AIH KOABIHEI3ABI KYPaAAbl KOAAGHBIM
YKaTKaH Ke3iHi3AE »KaFbIMCbI3 CybIK Ce3iMiHEH KOpFaiabl opi Tepi
CaAKBIHAATKBILLTBI Y3aFbIpaK CybIK €TiM CakTayFa CeOIH TUMi3eAl.
Keliae Tepi CAAKbIHAATKBILLTHI MY3AATKbILITaH aAFaH KE3AE, alHaAbIM
OTbIPaTblH CAAKbIHAATKbIL 6achl TEPi CAAKbIHAATKbILIKA KaTbiM KaAbIM,
XbIAKBIMa KaAaTblH »KarFAaiaap BOAYbl MyMKIH. AMHaAbIN OTbIPaTbIH
CaAKbIHAATKbIL 6acbiH asfbiHbi3Aa OipHELWE PeT YPri3reHHeH KeliH, OA
KalTaaaH alHaAa bacTanabl.

KypaAAbl Tepi cybIKTaTKpIlWKa opHaTbiHbI3 (CypeT 4).

KYPaA LbIHBILIKbICBIH KYPaAAbIH, Ty6iHe KOCbIM, aAanTopAbI
KabblpFaaafFbl po3eTKara KOChIHbI3.

KypaAaAbl KOCy YLUiH, KaAaFaH XbIAAAMABIKTbI TaHAaHbI3 (CypeT 5).
| JKbIAAGMABIKTbI LAl a3 KEPAEPre »aHe Tepi acTbiHAa bipaeH
CYMEKTEPIHI3 0ap XepAepre KOAAGHFaH AYPbIC, MOCEAEH AI3EHI3 JKaHe
OKILLIEHI3.

I 5KbIAAAMABIKTBI KyaTTbl LAl 6ap epAE XKaHe KaAblHbIpaK eCKeH
epAepre KOAAaHFaH AYPbIC.

Boc KoAbIHpBI36eH TepiHi3Al TapThbiM, LWALITApAbI TiK TYPFbI3y KEpeK.
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Il Kypaaabl TepiHisre nepreHAMKYAbIPAbI €TiM yCTar, SMMAALMS
»acaiTbiH 6acbiH aAFa KapaTbir, WALLTbIH, ©Cy GaFbiTbiHA KapCbl YKot
bIAAAMABIKNeEH Ko3FaATy Kepek. (Cypet 6)

SDMUASTOPABIK AVCKIAEP MEH Tepi CaAKbIHAATKbILbI TEPIHI36EeH TOAbIK

6alinaHbicTa BOAYbI THIC.

Kyparabl TepiHisre »aiMeH backin ycTaHpi3.

D  Erep ci3 3nMAsILMS HOTUXKECIMEH TOABIK KaHaFaTTaHGaCaHpbI3,
3MUAATOPAbI TEPIHI3AIH, YCTIHEH XbIAAAMABIFbIH a3aMThIN XYPrisin
KOPpiHi3.

KYPaAAbIH, acTbIHFbI XMeriHAE OpHaAackaH TaHba KaFasAbl KOAAAHA
OTbIPbIM, KYPAaAAbI TEPi CybITKbILITaH axbipaTbiHbi3 (CypeT 7).

Tepl CaAKbIHAATKbILWICDbI3 3MUAALLUA XKacay

D Erep ci3 Tepi CybIKTaTKbILLbIH KOAAAHFbIHBI3 KEAMECE, MOCEAEH Ci3
SMUAALMAFA AETEH CE3IMTaAAbIFbIHbI3AbBI XKOWbIM, OFaH YMPEHIn
KaAFaH GOACaHbI3, OHAR Ci3 KYPaAAbl TEPi CybIKTATKbILLbICHI3 aK,
KOAAaHa 6epceHi3 6oAaAbl.

D MiHAETTI TYpAE KYPaAAbI TEpiHi3re NeprieHAUKYASIPAbI TYPAE
KOWbIM, LWALLbIHbI3AbIH, ©Cy 6aFbITbIHA KAPChl XKbIAXbITbIHbI3.

KOATbIK acTbiHAAFbI YXoHe GUKMHM XKeAiciHaeri
wawarapAbl aAy

Ci3AiH 3NWAATOPBIHBI3 CE3IMTaA ayMaFblHa apHaAFaH KakmnarbiMeH Koca
KeAeAl, aA OA BEACEHA] SMUAALIMAAAYLLIBI AUCKIAEP CaHbIH a3aliTbin
oTblpaabl. OCbIHbIH KOMETIMEH, KYPaA AEHEHI3AEr CE3IMTaA aiMaKkTapra,
M3CEAEH KOATBIK acTblHa YKoHE BUKMHI YKEAICIHE SMMAALMS »KacayFa eTe
KOAaMAbI BOAAADI.

Ecme cakmanpiz: LLlawmapbiHbi3gbiH eme y3biH 60AMaca, ciz eH sKakcbl
HamuKere xxemecis (eH y3biH gereHge 1cm).

KoATbIFbIHbI3 6eH BUKMHM SKEAICIH TEpi CAAKbIHAATKbILIMEH 3MUAALMS
»Kacayra 6GoAManAbI.

CesimMTaA aiMaKTapra apHaAFaH GacTbl SMUASILIMA XACANTbIH 6acTbIH,
ycTiHe opHaTbiHbI3 (CyperT 8).
KbipaTbiH ycTapa 6achl Kypaara Tex Gip JKOAMEH FaHa OPHATBIAZ A3AbI.



KA3AKLUA
KyYPaA LUbIHBILWKBICIH KYPaAAbIH, TyGiHe KOChIM, 2AanTOpADI
KabblpFaaafFbl pO3eTKaFa KOCbIHbI3.

©3iHi3 KaAaFaH >XbIAAAMABIKTbI TaHAQM, KYPaAAbl
KocbiHbI3. (CypeT 5)
Bi3 cizre Il >KbIAAAMABIKTBI KOAAAHBIHBI3 A€M KeHeC bepemis.

Boc KoAbIHbI36EH TepiHi3Ae TapTbiHbI3.
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SnUAATOPAbI TEpiHi3re NepneHAUKYASIPAbI €Tin ycTan, kocy/eLwipy

CbIPFbIMACbIH KO3FAaATKaAbl XaTKaH 6afblTKa KapaTbin KOWbIHbI3.

E KyYPaAAbl 3KaMMeH LWaLWTbIH, ©Cy 6aFbiTbiHA KapChl €TiM TePiHI3AIH,

YCTiHEH >KYPri3iH,i3.

- CypeTTe KOpCETIATEHAEM ETIM, ©3IHI3AIH OUKUHM YKEAICIHAETI
walTapbiHbi3Abl arbiHbI3 (CypeT 9).

- CypeTTe KepceTiAreHAE eTin, ©3iHi3AIH KOATbIK aCTbIHAAFbI
wawTapbiHbi3Abl abiHe3 (CypeT 10).

CaAKbIHABIK CE3iM aAy YLLIH, Ci3 )XaHaAaH 3MUASLIMSA YKacaFaH
XepiHi3Ail CybIK CyFa MaAblHFaH Ly6epeKmneH CypTCeHi3 6oAaabl.

Bl KoaaaHbin 6oAFaHHaH COH, Ce3iMTaA aliMaK KaKMaFblH aAbin
TactaHbi3 (Cypet 11).

KbipbiHy (Tek HP6515 Typi FaHa)

Y¥cTapaHblH KblpaTblH 6acbiH ce3iMTan AeHe DOALIEKTepiHe
KOAAQHYbIHbI3Fa 6OAAbI, MbICAAbI KOATBIK aCTbl XKOHE OUKMHM MKEAICI.
KelpaTbiH ycTapa 6acTbl KOAAAHFAHAQ, Ci3 6T€ KOAMABI XaHE dKyMCaK,
TYPAE KEPEMET HITIDKETE XKETECI3.

KypaAaabl MiHAETTI TypAe eLLipy Kepek

Tepi cybIKTaTKbIWTBI aAbin TacTaHpi3 (CypeT 7).

Bocaty TyimeciH 6acbiHbi3 (1) coaaH COH, anmAsLMsaAay 6acbiH
KypaAaAaH cypbin aAbiHbi3 (2) (Cypet 12).

KbipaTbiH ycTapa 6acTbl KypaAra KOMbir, OHbl OPHbIHA TYpFaHLIa
6acbiHbI3 (cbIpT eTe Tycyi Thic) (Cypet 13).
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KYPaA LUbIHBILKbICBIH KYPaAAbIH, TYGiHe KOChIM, 2AanTOpADI
KabblpFaaafFbl pO3eTKaFa KOCbIHbI3.

[ 6 | KypaAab! |I-wwi >XbIAAAMABIKTBI TaHAAM KOCbIHbI3.

¥cTapaHblH, KblpaTbiH 6acbiH TepiHi3re KOMbIM, KypaAAbl
LIALLbIHBI3ABIH, ©Cy 6aFbITbiHA KapChl X3l faHa 6acbin OTbIpbIn
KosraHpi3. (Cypet 14)

MUAMHI KOAFa6bIH KOAAQHY

[TUAMHI KOAFaBbIH AYLLITA KOAAGHBIHBI3.

[MAMHT »Kacay KOAFabbIMEH »Mi MacCax »acay LuallTapAblH, ILLKE Kapal
oCin KeTyiHeH caKTaybl MyMKiH. DMMAALMA Kacap arAbHAQ HEMECE XKacar
6oAFaH DoMAA MUAVHT »Kacay KOAFAObIH KOAAGHOAHBI3.

Ta3aAay >xaHe KyTy

KypaAAbIH, ©3iH Hemece aAanToOpAbI €LIKALLAH CYMEeH LIaiiMaHbi3

KbIPFbILL >KOKe, KbIPFbilll Ta3aAaFbllll KYPAAAAPAbl HEMECE YKaHap Mait
HeMece aLeTOH TOPI3AEC arpecCUBTI CYMbIKTbIKTapAbl KYPaAAbl Ta3aAay
YLiH KOAARHYFa BOAMaNAbI.

KypaA ceHAIpPYAi eKeHAIrH )KaHe TOK CbIMbIHaH CyblPbIAFbIHABIFbIH
TEeKCepiHi3.

Tepi caAKbIHAATKbILITbI KYPAaAAQH aAbIM, TEPi CAAKbIHAATKbILLTaH
U3OASITOPABIK YKEHAI CybIPbIN LUbIFAPbIHbI3

Tepi CybIKTaTKbILITbIH, aHAABIM OTbIPATbIH CybIKTaTKbIL GacbiH
LeTKaMeH Hemece AbIMKbIA LybepeKneH ap 6ip KOAAAHFaH CaiiblH
TasaAan oTbIpbIHbI3.

Tepi CybIKTaTKbILTLI KaTaAaH My3AATKbILLKA CaAap aAAbIHAG, OHbIH

CbIPTbI TOABIFBIMEH KYPFaK eKEHAIMHE KO3iHI3AI XKETKI3IHI3.

AnuAALMA KacauTbiH 6acTbl TazaAay

9|‘|M/\F|Lll/lﬂl\a>/ 6aCTa|Z)bIH KOAAaHbIM OOAFaH CanbiH TasaAar OTbIPbIHbI3.

KypaA COHAIPYAi eKEHA|MH YXoHe TOK CbIMbIHAH CybIPbIAFbIHAbIFbIH
TeKcepiHi3.
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SnuMAALMA KacauTbiH 6acTbl aAbin TacTaHbi3 (CypeT 12)
Bocaty TynmMeciH 6acbiHpi3 (1) coaaH COH aNMAALMAARY BachiH KypaaaaH
Cypbin anbiHpI3 (2).

Maccas »acalTbiH SAeMeHTiH aabin TacTaHbiz (CypeT 15).

KOABIHbI3 XeTeTiH XepAepAiH, 63piH, aMuAsALMsAAay 6acTapbiHbIH,
TYGiH, 3NMUAALMUAAY AMCKIAEPIH KbIALLAKTbI LLLEeTKaMeH
TazaaaHbi3 (Cypet 16).

Cis, coHbIMeH 6ipre, anMMAALMSA KacalTbiH 6aCTbl OAAH A2 XKaKCbIpaK
Ta3aAaFblHbI3 KEACE, KPaH aCcTbIHAAFbl CYMEH LUaiyblHbi3Fa GOAaAbI,
(Tek KypaaabiH, e3iH emec!) (Cypet 17).

EwkataH asnmAALmA »acalTbiH AVCKIAGPAI SMUAALIMA KacalTbiH bacTaH

aAbIN TacTayfa TbipbICMaHbi3.

n Maccax sAeMeHTiH 3nNuAALMsIAQy 6acbiHa KaiTa KUrisiHis. EHaI
ANUAALMAAAY 6ACbIH KYPaAFa KUTi3iM, «CbIPT» eTin OpHbIHA
TycKeHwwe 6acbiHbiz (Cypet 18).

DNUAALMA KacalTbiH 6ac KypaaFa TeK Bip >KOAMEH FaHa OpHAaTbIAA aA3AbI.

KbipbiHy 6acTapbiH Ta3aAay (tek HP6515 Typi FaHa)

KblpaTbiH ycTapa 6acTbl op 6ip KOAAQHFAH CaliblH Ta3aAan TYPbIHbI3.

KyYpaA COHAIPYAi eKEHA|MH YXaHe TOK CbIMbIHAH CYbIPbIAFbIHAbIFbIH
TeKCepiHi3.

KbIpbiHy 6acTapblH aAbIHbI3.
Kecy 6eniriH KbipbiHy 6acbiHaH cybipbin whiFapbiHbi3. (Cypet 19)

Kecy 6eniriHaeri XoHe KbIpbiHy 6acbiHAAFbI WALITAPAbI KbIALIAKTbI
LeTKkaMeH ciakin TactaHbi3. Cis, COHbIMEH KaTap, KailbiAap
aCTbIHAA XMHAAbIM KaAFaH LIALITAPAbI A CiAKiN TacTacaHbi3
60naabl (CypeT 20).

Cis, coHbIMeH KaTap, Kecy GeAiriH )aHe KblpblHy 6acbiHbiH, 6acka
GeAiKTepiH Ae aFblH Cy acTbIHAQ LIBMIN XibepceHis 6oAaabl (Tek
KypaAAbiH, e3iH emec!) (Cypet 21).
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Al Kecy 6eniriH KbipbiHy 6acbiHa KMFi3ir, KbpbiHy 6acbiH KypaAFa
«CbIPT» €TiM OpHbIHA TyCKeHLUe 6acbim, KainTa
opHaTtbiHbI3 (Cypet 22).

KbipaTbiH ¢pOAbraHbl CbIHAbIPbIN aAMAC YLUiH, OFaH Kyl CaAMaHbi3.

2KblAbIHa eKi peT KblpaTblH ycTapa 6acTbiH, KeceTiH GeAiriH xaHe
KbIpaTbiH GOAbraHbl TiriH MalUMHA MalbIMEH TaMbI3y apKblAbl
MaWAan TypbIHbI3

Tek HP6515 Typi raHa: KbipbiHy 6acbiHa KOpFaHbIC KaKMaFblH
opHaTbIHbI3 («cbIpT» eTe Tyceai) (Cypet 23)

KypaAAbl xaHe OHbIH, KOCbIMLLIA GeALLIeKTepiH AOP6aAa CaKTaHbi3

AAmacTbipy (Tek HP6515 Typi FaHa)

Erep ci3 KblpaTbiH HackiH anTacbiHa GipHelle peT KoAAaHCaHpI3, Oip
HEMECE €Ki KbIA KOAAGHFaHHAH COH, HEMECE KeCy DOAIr 3aKbIMAaAFaH
60ACa, OHAR OHbl aAMacTbIpbIHbI3 (HP6193 Typi).

KopuaraH aitHaAa

- Kyparabl 3 Kbi3MeTIH KepceTin To3FaHHaH KeMiH, KYHAEAIKTI yi
KOKbICbIMeH bipre TacTayra 6oAmanabl. OHbIH OpHbIHA OyA Kypaaabl
apHalbl XMHanN aAaTbiH XKepre KaiTa eHACY MaKcaTbiHa OTKI3iHi3.
CoHaa Ci3 KopluaraH aiHaAaHbl cakTayra cebiHi3A
Turizecis (CypeT 24).

KeniAAiK )XaHe Kbi3MeT

Erep cisre aknapat kepek O0ACa, HEMECe Ci3ae OMAaHABIPFaH Macene
60Aca, Philips ik HTepHeT beTiHaeri www.philips.com Beb-caliTbiHa
KEAIHi3, Hemece e3iHi3AIH eiHizaeri Philips TyTbiHywbsirap OpTaAbiFbiHa
TeAedOH LWancaHbl3 60AaAbl (OHbIH HOMIPIH Ci3 AyHYME Xy3i BOMbIHLLIA
GepineTiH KemiAaiK KiTanwacbiHaH Tabacoi3). Ci3AIH eAlHi3ae
TyTbiHywwbiAap KaMKopAbik OpTanbiFbl )KOK OOAFaH YKaFAanAa ©3iHI3AIH
»epriaikTi Philips anaepine apbisaaHbiHbi3 Hemece Philips'Tin Yiire
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apHaAFaH KypanAap KbIBMET AemnapTameHTi xoHe MKeke Kamkop BV
GeAMiHe apbi3AaHbIHbI3.

AKayAbIKTapAbl Taby

Keaeai maceae

blkTnmaa

cebenTep

Snmaaums
»KacayAblH
TOMeHAgYI

Ci3 anmaaTopabl
AVYPbIC eMec
OarbiTTa
KBIAKBITTHIHbI3.

DMMASTOPAAMTBIH
6acTbl TepiHi3re
AVPbIC eMec
OypblLUneH
KOWABIHbBI3

¥cTapaHbliH
KblpaTblH 6achl
TepiHi3re Tumel
TYP.

Ci3 asKTapbIHbI3AbI
SMUAALMAAAN
YKaTKaHAA Ce3iMTaA
aliMaKKa apHaAFaH
KakmaK Kypaaaa
opHaTbIAFaH 6oAap.

Kypaaab! WalLbIHBI3ABIH ©CY
BarbITbiHa Kapcbl
HKBIAKBITBIHBI3.

MIHAETTI TypAE KypaAAbl
TepiHi3re NeprneHANKYAAPAb
TYPAE KOMbIHbI3.

DNUAALMA HKacan »aTKaHAd
aNMAALMAAY bacbl (KaHe
Tepi CaAKbIHAATKbILL, erep
KOCbIAFaH BOACa) TepiHisre
TOAbIFbIMEH DaliAaHbICTa
EKEHAIMH TEKCEPIHI3.

CesimMTaA alMaKKa apHaAFaH
KaKMakTbl TEK ©3IHI3AIH,
KOATBIK acTbl MEH BUKIHM
YKEAICIH 3MMASILMAAQY YLLIH
FaHa KOAAGHBIHbI3.
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Keaeai Maceae blkTrmaa

cebenTep

DNMASLMA XKacap TepiHi3 TOAbIFBIMEH KyPFaK
AAABIHAQ, TEPIHI3AI  YKaHe ManAaHbaraH GoAYbI
CYMEH CYyAATTbIHBI3  TWIC. DMMAALMSA >Kacap

HeMece Kpem He AAABIHAQ, ELIKAHAAM KpeM,
backa Tepire AEHere apHaAFaH cyT
apHaAFaH eHIMA) Hemece backa Tepire
HaKTbIHBI3. apHaAFaH KypanAapAb!
KOAAAHOAHbI3.
MyMKiH ci3 Kypaaabl TEPIHI3AIH YCTiHEH
KYPaAAbl TEPIHIBAIH — OpTaLla XAABMABIKMeEH
YCTiHEH TbiM HKBIAKBITBIHBI3.
XKbIAAGM
MKBIAKBITBIMN MaTKaH
60AapCbI3.
Kypaa »yMmeic Kypaa KocbiAFaH Kypan KocbiAFaH po3eTka
acamarAbl. PO3€eTKa KYMbIC KYMBIC Xacan TyPFaHAbIFbIHA
»acaman Typ. Ke3iHi3Al XeTKi3iHi3. Erep ci3

BaHHaAaFbl PO3€TKaHbl
KOAAAHbIM XaTKaH
6OACaHbI3, BaHHAAAFbl
LWaMAbI KOCbIM, BaHHAARFbI
pO3eTKaHbl GeACEHAIPIHI3.

Kypaa Tokka Kypaaabl KOCbIHbI3.
KOCbIAMaraH.

Ciz snmaaums DNNAALMA »KacalTbiH 6acTbl
6acsiH AypbIC KypaAFa OpHaTbIM, OHbl WepPT
OpHaTMaAbIHbI3. eTe TyckeHLe 6acbiHpI3

(cbIpT eTe Tycyi THIC).
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TepiHi3 TiTipkeHe
bacTanabl

Tepi
CaAKbIHAATKbILL
KepeKTi AeHrenae
CanKbIH emec
6oAap.

Ci3 anuaaTopAbl
aAFallKbl peT
Hemece y3aK
ayblpyAaH KeliH
KOAA@HbIM
OTbIPCHI3.

Ci3 KypaAAbl KaTTbl
6achbin »ibepreH
6onapcbi3

MyYMKiH ci3 Tepi
CaAKbIHAATKbILITbI
KeperiHLle
My3AaTmaFaH
60AapChI3.

MyMKIH ci3 Tepi
CaAKbIHAATKbILITEI
MY3AQTKbILLIKA
HEMECE My3AATKbILL
BoniKKe CaAmaraH
6oAapChbi3.

Ci3 anuAATOPAbI aAFaLLKbI
PET KOAAAHFaH KE3IHI3AE,
Ci3AIH TepiHi3 KilllkeHe
Kbl3apybl HEMeCe TITIpKeHYyi
MYMKIH. ByA 96A€H KaAbinTbl
KepiHiC »koHe OA Te3 apaaa
YKOK 60oAaabl. Tepi
TITIPKEHYIH a3aiTy YLUiH
«Kyparabl KOAAGHY»
TapMaFblH OKbIHbI3.
CoHbIMeH KaTap, SrMAALMS
»acalTbiH 6acTbl Ta3a ycTay
Kepek.

Kypaaabl TEPIHI3AIH YCTIHEH
HBIAKBITKAHAR, OFaH CaAMaK
CaAMaHpbI3,

Tepi caAKbIHAATKBILLTSI
KOPFaTbIH MamKblLLbIH
AAbIT TACTAT
MY3AATKBILIKA SMUAALMSHBI
DacTaraHHaH eH Kem
AereHae 4 caraT OypbiH
canbin KonbiHbI3. CyMbIKTbIK
TYCi KerepreHAe OHbl
KoAAaHyFa bonaapl. (F#F)

130A9TOPABIK YKEHIH aAbIn
TacTan, Tepi
CaAKbIHAATKbILLTHI
MY3AATKbILIKA HEMECE
MY3AATKbIL DeAikKke (¥#%)
KeMm aereHae 4 caraTia
CaAbIHbI3
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Keaeai Maceae

blkTnmaa

cebenTep

Tepie apHaaraH
CYbIKTATKBILLKTbIH,
anHaAbIN
OTbIpaTbH
CybIKTaTKbILW backl
KO3FaAMai Typ.

Snmasaums 6acbiH
anbIn Tacray
MYMKIH emec.

KblpaTbiH 6acTbl
aAbIN TacTay
MYMKIH emec.

Tepi
CaAKBIHAATKbILLI
TepiHi3re TMMen
TypFaH 6oAap.

AlMHaAbIN
OTbIPaThIH
CYbIKTATKbILL Hac
My3Aan KaAfFaH.

Ci3 bocaty
TyMMeciH bacnaraH
60AapCbI3.

Ci3 bocaty
TyiMeciH bacnaraH
6oAapcbi3.

DnnAsLMA BapbicbiHAA Tepi
CaAKbIHAATKbILL TepiHi3beH
TOAbIFbIMEH BariAaHbICTa
EKEHAIrH Kaaaraaarn
OTbIPbIHBI3.

Tepi cybIKTaTKBILTHI
AsFbIHbI3ABIH, YCTiHEH
GipHelle peT apbl-6epi
YKYPri3iHI3, COHAR OA
KanTasaH aHaAa bacTamabl.
CybIKTaTKbILLTbI
MY3AATKbILLIKA CaAap
AAABIHAR, OHbIH, CbIPTbI
TOABIFbIMEH KYPFaK eKEHAIMH
opAalibiM Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

BocaTy TyMmMeciH 6acbiHpI3
COAAH COH SMMAALIMAAAY
6acbiH KypaAAaH Cypbin
aAbIHbI3.

Bocaty TyMmeciH 6acbiHbi3
COA@H COH 3MUAALIMSAQY
6acbiH KypaAAaH Cypbir
AAbIHbI3.
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Texk HP6515 Typi
FaHa: AsalTbiAFaH
KbIPbIHY KbI3METI

Tek HP6515 Typi
FaHa: KelpbIHbIN
BOAFaHHaH COH
SAETTErI
KblpbIHYAQH repi
TEpIHI3 KaTTblpaK
TiTipKEHEA|

KblpaTbiH ycTapa
bacbl Tasa emec.

Kecy 6eniri
3aKbIMAAAFaH
HeMece TO3FaH.

Kecy Geniri
3aKbIMAAAFAH
HeMece TO3FaH.

Kypaaabl ceHaipin,
PO3€eTKaAaH LUbIFapbir,
KblpaTbiH GOAbraHbl aAbIn
TacTaHbi3. KocbiMiua
BepiAreH KblALLAKMeH Kecy
BOAIriH XKaHE KbIpbIHY
6acTapbiH Ta3aAaHbI3.
KeceTiH KalLubl acTbiHa
TYPbIM KaAFaH LWaliTapAblH
69pIH aAbIN TacTaHbI3.

Kecy GeniriH aAMacTbIpbIHbI3.

Kecy GeAiriH aAMacTbIpbIHbI3.
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lzanga

Savo naujuoju ,,Satinelle ICE PREMIUM" plaukus galite pasalinti greitai,
lengvai ir efektyviai. Keraminés depiliavimo sistemos derinys su odos
veésintuvuy, prisitaikanciu prie odos linkiy, ir nauja garsinio masazo sistema
yra tikra revoliucija depiliavimo srityje. Dél natlralaus nejautros poveikio,
kurj sukelia ledas ir masazas, depiliavimas naujuoju ,,Satinelle ICE
PREMIUM" yra patogesnis ir maziau skausmingas nei anksciau. Rezultatas
— lygi ir Svelni lyg Silkas oda, o plauky augimas sumazéja iki 50%, jei
prietaisas naudojamas reguliariai (kas 4 savaites).

,Satinelle ICE PREMIUM® yra tinkamas visoms kiino dalims ir turi jautriy
viety gaubtelj , kuris buvo specialiai sukurtas jautriy viety epiliavimui
(pazastims, bikini linijos).

Greitai besisukantys depiliavimo diskai sugriebia ir iSrauna net trumpiausius
plaukelius (iki 0,5 mm ilgio!). Dél to jisy oda lieka Svelni net keturias
savaites, o plaukai atauga Svelns ir silpni.

Bendrasis aprasas (Pav. 1)

Jautriy viety gaubtelis

Masazo elementas

Depiliavimo galvuté

Atlaisvinimo mygtukas

Prietaisas

Jjlungimo / i§jungimo slankiklis

Apsauginis skutimo galvutés dangtelis (tik HP6515)
Skutimo galvuté (tik HP6515)

Kojy odos vésintuvas su slankiaja vésinimo galvute
Apsauginé kojy odos vésintuvo mova

Adapteris

Sveitiancioji pirstiné

Valymo Sepetélis

IrA“"IOomMmoNw)d

Svarbu

Pries pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite §j vartotojo
vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.
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Pavojus

Prietaisa ir adapterj laikykite sausoje vietoje.

Nenaudokite prietaiso netoli ir virS praustuvés ar vonios, pripildytos
vandens.

Nenaudokite prietaiso vonioje ar duse.

Jei prietaisa naudojate vonioje, nenaudokite ilgintuvo.

Ispéjimas

Prie$ jjungdami prietaisa patikrinkite, ar jtampa, nurodyta ant prietaiso,
sutampa su jasy el. tinklo jtampa.

Prietaisa naudokite tik su rinkinyje esanciu adapteriu.

Nenaudokite prietaiso, jei adapteris ar pats prietaisas yra sugadinti.
Jei adapteris pazeistas, kad iSvengtuméte pavojaus, visada pakeiskite jj
originaliu adapteriu.

Adapteryje yra transformatorius. Kad nesukeltuméte pavojingy
situacijy, jokiu bidu nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu
kistuku.

Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriems
bldingi sumazéje fiziniai, jutimo arba protiniai gebéjimai, arba tiems,
kuriems triksta patirties ir ziniy, nebent uz jy sauga atsakingas asmuo
prizilréjo arba nurodé, kaip naudoti prietaisa.

PriziGrékite, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

Atsargiai

Pazastis ir bikini sritj epiliuokite tik su pridétu jautriy viety gaubteliu.
Vengdami suzalojimy, nekiskite veikiancio prietaiso prie galvos plauky,
antakiy, blakstieny, riby, sily, laidy, Sepeciy ir t. t.

Nenaudokite prietaiso, jei jUsy venos yra iSsiplétusios, oda sudirgusi,
iSberta ar slakuota, jei ant odos yra apgamy (su plaukeliais) ar
Zaizdeliy, pries tai nepasikonsultave su gydytoju. Zmones, kuriy
imunitetas susilpnéjes, arba Zmonés, kenciantys nuo cukrinio diabeto,
hemofilijos ar imuninio deficito sindromo, taip pat pirmiausiai turéty
pasitarti su gydytoju.

Po pirmuyjy depiliavimo karty jisy oda gali parausti ir truputj sudirgti.
Sis reidkinys yra normalus ir greitai i$nyks. llgiau naudojantis prietaisu,
jusy oda pripras prie depiliavimo, jos sudirginimas mazés, o iSaugantys
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plaukeliai taps vis plonesni ir Svelnesni. Odos sudirginimui neisnykus
per tris dienas, patartina pasikonsultuoti su gydytoju.

- Tik HP6515: pries naudodami prietaisa, visada patikrinkite skutimo
galvute. Skutimo galvutés nenaudokite, jei pazeista skutimo plokstelé,
nes galite susiZeisti.

- Sveitianciosios pirdtines nenaudokite prie$ pat epiliavima arba i karto
po jo.

- Nelaikykite prietaiso zemesnéje nei 5 °C ir aukstesnéje nei 35 °C
temperatdiroje.

Bendrasis aprasas
- Reguliarus masaZzas su Sveicianciaja pirstine gali padéti iSvengti plauky
Jaugimo.
- Reguliarus valymas ir tinkama priezitira uztikrins optimalius rezultatus
ir prietaiso ilgaamziskuma.
- Triukdmo lygis: Lc = 75,8 dB [A]
Elektromagnetiniai laukai (EMF)
Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF)
standartus. Tinkamai naudojant prietaisa pagal Siame vartotojo vadove
pateiktus nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija, jis yra
saugus naudoti.

Paruosimas naudoti

Kojy odos vésintuvo atSaldymas

Maziausiai 4 valandas pries depiliavima odos vésintuva BE
apsauginés movos jdékite j Saldiklj arba Saldymo kamera (*¥). Kai
skystis pamélynuoja, odos vésintuva galima naudoti.

PrieS 3aldydami sitikinkite, kad odos vésintuvo iSoré visiskai sausa.

Patarimas: Odos vésintuvq Saldiklyje galite laikyti nuolat.

Prietaiso naudojimas

Bendroji informacija apie depiliavima

- Depiliavimas btina daug lengvesnis po maudymosi vonioje ar duse.
Pries depiliuodami jsitikinkite, kad jTsy oda visikai sausa.
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- Naudojant prietaisg pirma karta, patariama jj isSbandyti plotelyje, kur
auga nedaug plauky, — taip oda jpras prie depiliavimo.

- Siekiant geriausiy depiliavimo rezultaty, plaukai turéty bati ne ilgesni
kaip 10 milimetry (Pav. 2)

- Jei norite depiliuoti ilgesnius plaukus, pasirinkite viena i$ dviejy Zemiau
pateikty procedtry: (Pav. 2)

1 koreguojanciu peiliuku sutrumpinkite plaukus iki ne ilgesniy kaip 10
mm. Tada galésite depiliuoti i$ karto.

2 visiskai nuskuskite plaukus. Tada galésite depiliuoti po keliy dieny
(plaukai turi bUti bent 0,5 mm ilgio).

- Po pirmyjy depiliavimo karty jdsy oda gali parausti ir truputj sudirgti.
Sis reigkinys yra normalus ir greitai isnyks. ligiau naudojantis prietaisu,
jusy oda pripras prie depiliavimo, jos sudirginimas mazés, o isaugantys
plaukeliai taps vis plonesni ir Svelnesni. Odos sudirginimui neisnykus
per tris dienas, patartina pasikonsultuoti su gydytoju.

- Patariame depiliuotis pries einant miegoti, kad per naktj iSnykty
galimas odos sudirgimas.

Epiliavimas naudojant kojy odos vésintuva

Depiliuodami kojas naudokite tik kojy odai skirta odos vésintuva.

|sitikinkite, kad jGsy oda $vari, visiSkai sausa ir neriebaluota. Pries
depiliuodami nenaudokite jokio kremo.

Uzstumkite apsauging mova ant odos vésintuvo. (Pav. 3)

Apsauginé mova panaikina nemalony $alcio pojutj, juntama ranka jums
naudojantis prietaisu, o odos vésintuvas ilgiau iSlaiko vésa.

Kartais, isémus odos vésintuva i$ Saldiklio, slankioji galvuté gali prisalti prie
odos vésintuvo ir nejudéti. Slankioji galvuté vél pradés judéti, perbraukus ja
kelis kartus per koja.

Pritaisykite prietaisa prie odos vésintuvo (Pav. 4).

|kiskite prietaiso kiStuka j lizda apatinéje prietaiso dalyje, o adapterj
ikiskite j elektros lizda.

Pasirinke norima greitj, jjunkite prietaisa (Pav. 5).

| greitj pasirinkite maZzai plaukuotiems plotams ir plotams, kuriuose kaulai

yra iSkart po oda (keliai ar ¢iurnos).
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Il greit] pasirinkite didesniems plotams, kuriuose auga daugiau plauky.
Laisva ranka iStempkite oda taip, kad plaukai styroty.

A Priglauskite prietaisa statmenai odai, depiliavimo galvute j prieki, ir
vidutiniu greiciu braukite juo plauky augimui priesinga
kryptimi. (Pav. 6)

Isitikinkite, kad depiliaciniai diskai ir odos vésintuvas tinkamai liecia jusy

oda.

Prietaisa lengvai prispauskite prie odos.

D Jei nesate patenkinti depiliavimo rezultatu, paméginkite stumti
depiliatoriy odos pavirsiumi mazesniu greiciu.

Norédami nuimti odos vésintuva, suimkite uz prietaiso gale
esancios auselés (Pav. 7).

Epiliavimas nenaudojant kojy odos vésintuvo

D Jei nenorite naudoti odos vésintuvo, pavyzdziui, jei esate jprate
depiliuotis, prietaisa galite naudoti ir be jo.

D sitikinkite, kad depiliatorius laikomas statmenai jusy odai ir yra
judinamas priesinga plauky augimui kryptimi.

Pazasty ir bikinio srities depiliavimas

Sis epiliatorius pateikiamas su jautriy viety gaubteliu, sumaZinanciu aktyviy
epiliavimo disky skaiciy. Todél Sis prietaisas idealiai tinka epiliuoti jautresnes
kno vietas, tokias kaip pazastis ir bikini linija.

Pastaba: Geriausiy rezultaty pasieksite, kai plaukeliai néra labai ilgi
(maks. 1 cm).

Uzdékite jautriy viety gaubtelj ant depiliavimo galvutés (Pav. 8).

Jautriy viety gaubtelis gali bUti uzdétas ant prietaiso tik vienu budu.

|kiskite prietaiso kistuka j lizda apatinéje prietaiso dalyje, o adapter;j
ikiskite j elektros lizda.

Pasirinkdami norima greitj, jjunkite prietaisa. (Pav.5)

Patariame naudoti Il greitj.
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Laisva ranka istempkite oda.
Depiliatoriy prie odos pridékite statmenai, jjungimo / iSjungimo
slankiklj nukreipdami j ta puse, kuria stumsite prietaisa.

A Létai braukite prietaisu per oda priesinga plauky augimui kryptimi.

- Bikinio sritj depiliuokite, kaip parodyta paveikslélyje (Pav.9).

- Pazastis depiliuokite, kaip parodyta paveikslélyje (Pav. 10).

Kad geriau jaustumétés, galite vieta, kurig ka tik depiliavote, lengvai
patrinti skepetaite, sudrékinta Saltame vandenyje.

[El Pasinaudoje depiliatoriumi nuimkite jautriy viety gaubtelj (Pav. 11).
Skutimas (tik HP6515)

Skutimo galvute galite naudoti skusdami jautrias kino vietas, pvz., paZastis
ir bikinio sritj. Skutimo galvute patogiai ir Svelniai pasieksite norimy
rezultaty.

Patikrinkite, ar prietaisas i§jungtas.
Nuimkite odos vésintuva (Pav. 7).

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) ir i$ prietaiso (2) iStraukite
depiliavimo galvute (Pav. 12).

Pridékite skutimo galvute prie prietaiso ir spauskite, kol iSgirsite
spragteléjima (Pav. 13).

|kiskite prietaiso kiStuka j lizda apatinéje prietaiso dalyje, o adapter;j
ikiskite  elektros lizda.

A Pasirinkdami norima greitj, jjunkite prietaisa.

Priglauskite skutimo galvute prie odos ir lengvai spausdami, létais
judesiais Svelniai braukite prietaisu priesinga plauky augimui
kryptimi (Pav. 14).

Sveicianciosios pirstinés naudojimas

Naudokite Sveicianciaja pirstine duse.
Reguliarus masazas SveicianCiaja pirStine pades iSvengti plauky jaugimo.
Sveicianciosios pirstinés nenaudokite pries pat epiliavima ar i$ karto po jo.
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Valymas ir prieziiira

Niekada adapterio ir prietaiso neplaukite vandeniu.

niekada nenaudokite Siurkséiy kempiniy, slifuojamuyjy valikliy arba
ésdinanciy skysciy, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Isitikinkite, kad prietaisas iSjungtas ir kiStukas iStrauktas is el. lizdo.

Nuimkite kojy odos vésintuva nuo prietaiso ir nustumkite
apsaugine mova.

Po kiekvieno naudojimo isvalykite slankiaja kojy odos vésintuvo
galvute Sepetéliu arba drégna Sluoste.

Pries vél uzsaldydami, jsitikinkite, kad odos vésintuvo iSoré yra visiskai

sausa.

Depiliavimo galvutés valymas

Po kiekvieno naudojimo isvalykite depiliavimo galvute.
Isitikinkite, kad prietaisas iSjungtas ir kiStukas iStrauktas is el. lizdo.
Nuimkite depiliavimo galvute (Pav. 12).

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) ir i$ prietaiso (2) istraukite

depiliavimo galvute.

Nuimkite masaZo elementa (Pav. 15).

Sepetéliu iSvalykite pasiekiamas dalis, pvz., depiliavimo galvutés
apacia ir depiliacinius diskus (Pav. 16).

Taip pat, norédami kruopséiau isvalyti depiliavimo galvute (ne
prietaisg!), galite iSskalauti ja po tekanciu vandeniu (Pav. 17).

Niekada nebandykite nuimti depiliavimo disky nuo depiliavimo galvutés.

A Pritvirtinkite masaZzo elementa prie depiliavimo galvutés. Tada
pridékite depiliavimo galvute prie prietaiso ir spauskite ja, kol
iSgirsite spragteléjima (Pav. 18).

Depiliavimo galvute galima uzdéti ant prietaiso tik viena kryptimi.

Skutimo galvutés valymas (tik HP6515)

Po kiekvieno naudojimo idvalykite skutimo galvute.
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Isitikinkite, kad prietaisas iSjungtas ir kiStukas iStrauktas i$ el. lizdo.
Nuimkite skutimo galvute.
ISimkite kirpimo bloka i$ skutimo galvutés. (Pav. 19)

Sepetéliu isvalykite plaukus i§ kirpimo bloko ir galvutés. Taip pat
pasirupinkite, kad buty iSvalyti visi plaukai, susikaupe po
koreguojanciais peiliukais (Pav. 20).

Taip pat galite iSskalauti kirpimo blokga ir likusia skutimo galvute (ne
prietaisa!) po tekanciu vandeniu (Pav. 21).

A Kirpimo bloka jstatykite atgal j skutimo galvute, o Sia spauskite ant
prietaiso, kol iSgirsite spragteléjima (Pav. 22).

Norédami iSvengti pazeidimy, nespauskite skutimo plokstelés.

Du kartus per metus ant koreguojanciy peiliuky ir skutimo galvutés
skutimo plokstelés uzlasinkite siuvimo masiny alyvos ir ja jtrinkite.

Tik HP6515: Ant skutimo galvutés uzdékite apsauginj dangtelj
(iSgirsite spragteléjima). (Pav.23)

Prietaisa ir jo dalis laikykite krepselyje.

Pakeitimas (tik HP6515)

Jei skutimo galvute naudojate kelis kartus per savaite, pakeiskite kirpimo
bloka (HP6193 modelis) po vieneriy ar dvejy mety. Jei kirpimo jtaisas yra
pazeistas, vis tiek jj pakeiskite.

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis Siukslémis,

o nuneskite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 24).
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Garantija ir techniné priezitira

Jei jums reikia informacijos arba kyla problemy, apsilankykite ,,Philips*
tinklalapyje www.philips.com arba kreipkités | savo Salies ,,Philips" klienty
aptarnavimo centra (telefono numerj rasite visame pasaulyje galiojancios
garantijos lankstinuke). Jei jUsy Salyje néra klienty aptarnavimo centro,
kreipkités | vietinj ,,Philips” pardavéja arba ,,Philips” buitinés technikos

priezidros skyriy.

Trikciy nustatymas ir Salinimas

Triktis

Pablogéjes
depiliavimas.

Galima
priezastis

Stimete
depiliatoriy
netinkama
kryptimi.

Depiliavimo
galvuté prie
odos buvo
priglausta
netinkamu
kampu.

Depiliavimo
galvute nelieté
odos.

Depiliuojant
kojas buvo
uzdétas jautriy
viety gaubtelis.

Sprendimas

Prietaisa visada judinkite plauky
augimui priesinga kryptimi.

Patikrinkite, ar prietaisas laikomas
statmenai odai.

|sitikinkite, kad depiliavimo galvuté
(ir odos vésintuvas, jei yra) tinkamai
liecia jdsy oda.

Jautriy viety gaubtelj naudokite tik
depiliuodami pazastis ir bikinio sritj.



Triktis

Prietaisas
neveikia.

Atsiranda odos
sudirginimo
pozymiy.

Galima

priezastis

Pries
depiliuodami,
sudrékinote
oda vandeniu,
kremu ar kita
odos priezitiros
priemone.

JUs per greitai
braukéte
prietaisu per
oda.

Neveikia lizdas,
| kurj jungtas
prietaisas.

Prietaisas
nejjungtas.

Neteisingai
uzdéjote
depiliavimo
galvute.

Depiliatorius
naudojamas
pirma karta
arba po ilgo
nenaudojimo
laikotarpio.
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Sprendimas

Patikrinkite, ar jUsy oda yra visiskai
sausa ir neriebaluota. Prie$
depiliavima nenaudokite jokio
kremo, kiino pienelio ar kity odos
priezidros priemoniy.

Braukite prietaisu per odg vidutiniu
greiciu.

Patikrinkite, ar veikia naudojamas
lizdas. Jei naudojate vonioje esantj
lizda, gali tekti jjungti Sviesa, kad jj
suaktyvintuméte.

Jjlunkite prietaisa.

Pridékite depiliavimo galvute prie
prietaiso ir spauskite, kol isgirsite
spragteléjima.

Odos sudirginimo pozymiy gali
atsirasti naudojant prietaisa pirmus
kelis kartus. Sis reidkinys visidkai
normalus ir greitai iSnyks. Patarimuy,
kaip iSvengti odos dirginimo, zr.
skyriaus ,,Prietaiso naudojimas'
pirmoje dalyje. Taip pat uztikrinkite,
kad depiliavimo galvuté visada buty
Svari.
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Triktis Galima Sprendimas

priezastis

Per stipriai Nespauskite prietaiso braukdami
spaudéte juo per oda
prietaisa
Kojy odos Nepakankamai  Odos vésintuva be apsauginés
vesintuvas néra ilgai Saldéte movos jdekite | Saldiklj arba
pakankamai kojy odos Saldymo kamera (¥**) ir palaikykite
atvéses. vésintuva. maziausiai 4 valandas. Kai baltas
skystis pamélynuoja, odos
vésintuvas parengtas naudoti.
Nejdéjote kojy  Odos vésintuva be apsauginés
odos vésintuvo  movos jdékite | Saldiklj arba
| Saldiklj ar Saldymo kamerg (***) ir palaikykite
Saldymo maziausiai 4 valandas. Nelaikykite
kamera. odos veésintuvo 3aldytuve nuolat.
Kojy odos |sitikinkite, kad depiliavimo metu
vésintuvas odos vésintuvas tinkamai liecia oda.
nelieté odos. Depiliuodami kojas naudokite tik
kojy odai skirta odos vésintuva.
Nejuda kojy Slankioji Perbraukite keleta karty odos
odos vésintuvo  vésinimo vésintuvu per koja, kad galvuté
slankioji galvuté yra pradéty judéti. Pries saldydami
vesinimo prisalusi. odos veésintuva butinai patikrinkite,
galvuté. ar jo iSoré sausa.
Nepavyksta Nepaspaudéte  Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir
nuimti atlaisvinimo i$ prietaiso iStraukite depiliavimo
depiliavimo mygtuko. galvute.

galvutés.



Triktis

Tik HP 6515:
nepavyksta
nuimti skutimo
galvutés.

Tik HP6515:
sumazéjo
skutimo
veiksmingumas.

Tik HP6515: Po
skutimo oda
sudirgusi labiau
nei jprastai.

Galima

priezastis

Nepaspaudéte
atlaisvinimo
mygtuko.

Nesvari
skutimo
galvuté.

Sugadintas arba
susidévéjes
kirpimo blokas.
Sugadintas arba
susidévejes
kirpimo blokas.
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Sprendimas

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir
i$ prietaiso itraukite skutimo
galvute.

ISjunkite prietaisa, iStraukite laidg ir
iSimkite skutimo galvute. Pridétu
Sepetéliu iSvalykite kirpimo bloka ir
skutimo galvute. Pasalinkite visus po
koreguojanciais peiliukais jstrigusius
plaukus.

Pakeiskite kirpimo bloka.

Pakeiskite kirpimo bloka.
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